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Jezeli wymagany jest kontakt z dzialem
obstugi klienta

Prosze wypetni¢ ponizsze informacje:

Numer modelu: DCP-8070D

Numer seryjny: 1

Data zakupu:

Miejsce zakupu:

T Numer seryjny znajduje sie z tylu urzadzenia.
Zachowaj niniejszy Podrecznik uzytkownika jako
trwaly dowod zakupu, na wypadek kradziezy, pozaru
lub korzystania z napraw gwarancyjnych.

Zarejestruj swoj produkt on-line, na stronie

http://www.brother.com/registration/

Rejestrujgc produkt w firmie Brother, uzytkownik zostanie
zarejestrowany jak oryginalny wtasciciel produktu. Rejestracja w firmie
Brother:

B moze by¢ potwierdzeniem nabycia produktu, w przypadku zagubienia
paragonu; i

B moze by¢ pomocna przy roszczeniach ubezpieczeniowych
w przypadku utraty produktu objetego ubezpieczeniem.

© 2009 Brother Industries, Ltd.


http://www.brother.com/registration/

Uwaga dotyczaca kompilacji i publikacji

Ten podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem Brother Industries Ltd., i zawiera
najnowsze opisy i dane techniczne wyrobu.

Tres¢ tego podrecznika i dane techniczne tego wyrobu podlegaja zmianom bez powiadamiania.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wykonywania zmian bez powiadomienia w
specyfikacjach oraz dokumentacji zawartej w niniejszym podreczniku i nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane korzystaniem z tych
informacji, w tym takze za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystepowac w tej publikaciji.
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Informacje ogolne

Informacje ogélne
tadowanie papieru i dokumentéow
Konfiguracja ogélna 2
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Korzystanie z
dokumentacji

Dziekujemy za zakup urzadzenia Brother!
Przeczytanie dokumentacji pomoze w
petnym wykorzystaniu zalet urzadzenia.

Symbole i konwencje uzyte w
dokumentacji

W dokumentaciji zostaty uzyte nastepujace
symbole oraz konwencije.

Pogrubienie Drukiem wyttuszczonym

(Bold) oznaczone sg klawisze na
panelu sterowania urzadzenia
lub na ekranie komputera.

Kursywa  Kursywa wskazuje wazny
(Italics) punkt lub podobny temat.

Courier Czcionkg Courier New
New napisane sg komunikaty
pokazywane na wy$wietlaczu
LCD urzadzenia.

Informacje ogodlne

A OSTRZEZENIE

Uwagi na temat unikniecia ewentualnych
obrazen.

A UWAGA

Przestrogi okreslajg procedury, ktérych
nalezy przestrzega¢, aby unikng¢
ewentualnych niewielkich obrazen ciata.

@ WAZNE

Informacje w sekcji WAZNE okre$laja
procedury, ktérych nalezy przestrzegac¢ lub
unika¢, aby nie dopusci¢ do problemoéw

z urzgdzeniem, jego uszkodzenia lub
uszkodzenia innych przedmiotéw.

A Ikony wskazujace na zagrozenie
elektryczne ostrzegajg o mozliwym
porazeniu elektrycznym.

& Ikony wskazujace na goraca
powierzchnie ostrzegajg, aby nie
dotyka¢ gorgcych czesci
urzadzenia.

Uwagi zawierajg informacje na temat
dziatan, jakie nalezy podja¢ w dane;j
sytuacji lub wskazéwki na temat

@ wykonywania danej czynnosci
podczas korzystania z innych
funkciji.



Uzyskiwanie dostepu
do instrukcji
oprogramowania

Podrecznik uzytkownika nie zawiera
wszystkich informacji na temat urzgdzenia,
na przyktad dotyczacych korzystania

z zaawansowanych funkgji drukarki

i skanera. Aby uzyskaé¢ szczegotowe
informacje na temat tych funkcji, przeczytaj
Instrukcja oprogramowania.

Przegladanie dokumentaciji

Przegladanie dokumentacji
(Windows®)

Aby wyswietli¢ dokumentacje z menu Start,
wskaz w grupie programéw pozycje Brother,
DCP-XXXX (gdzie XXXX to nazwa modelu),
a nastepnie kliknij pozycje

Podreczniki Uzytkownika w formacie
HTML.

Jesli oprogramowanie nie zostato jeszcze
zainstalowane, dostep do dokumentaciji
mozna uzyska¢, wykonujac ponizsze
czynnosci:

a Witacz komputer.
Wiéz do napedu CD-ROM dysk CD-

ROM Brother o nazwie Windows®.

9 Po wyswietleniu ekranu wyboru jezyka
wybierz jezyk.

Informacje ogdlne

@ Jezeli zostanie wyswietlony ekran z
nazwg modelu, kliknij ja. Zostanie
wyswietlone menu gtéwne dysku CD-
ROM.

P Macromedia Flash Player 8

DCP-80706D,
Gorne menu

(&g, nstalacia poczatkowa

[+ = [T} pokumentaia
i = - ]

“ Pomoc techniczna Brother
Rejestracja online

Jezeli to okno nie pojawia sie, do
wyszukania programu uzyj Eksploratora
Windows® i z katalogu gtéwnego na
dysku CD-ROM z programem Brother
uruchom program Start.exe.

Kliknij dokument, z ktérym chcesz sie
zapoznac:

B Dokumenty HTML (2 podreczniki):
Podrecznik uzytkownika do
obstugi autonomicznej
i Instrukcja oprogramowania
w formacie HTML.

9 Kliknij przycisk Dokumentacja.

Ten format zaleca sie do
przegladania na komputerze.

B Dokumenty PDF (3 podreczniki):

Podrecznik uzytkownika do
obstugi autonomicznej,
Instrukcja oprogramowania

i Podrecznik szybkiej obstugi.

Ten format zalecany jest do
drukowania instrukgciji. Kliknij, aby
przej$¢ do Brother Solutions Center
(Centrum rozwigzan Brother), gdzie
mozna przegladaé lub pobieraé
dokumenty w formacie PDF.
(Wymagany jest dostep do Internetu
i przegladarka plikéw PDF.)



Rozdziat 1

Jak szuka¢ instrukcji skanowania

Istnieje kilka sposobow skanowania
dokumentow. Instrukcje skanowania mozna
znalez¢ w nastepujgcych dokumentach:

Instrukcja oprogramowania:

B Skanowanie dokumentu z
wykorzystaniem sterownika TWAIN,
rozdziat 2

B Skanowanie dokumentu z
wykorzystaniem sterownika WIA

(Windows® XP/Windows Vista®), rozdziat
2

B Korzystanie z ControlCenter3, rozdziat 3

Instrukcje aplikacji ScanSoft™
PaperPort™ 11SE z OCR:

B Petne instrukcje aplikacji ScanSoft™
PaperPort™ 11SE z OCR mozna
przeglada¢ w Pomocy aplikacji
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

Przegladanie dokumentacji
(Macintosh)

0 Wiacz system Macintosh.
Wt6z do napedu CD-ROM dysk CD-
ROM Brother o nazwie Macintosh.

9 Wyswietlone zostanie nastepujace
okno.

8ene £ MFL-Pro Suite =

| @

Start Here OSX Presto! PageManager

= =

Utilities Documentation

T HTE

Brother Solutions Center On-Line Registration

Kliknij dwukrotnie ikone
Documentation (Dokumentacja).

Po wyswietleniu ekranu wyboru
dwukrotnie kliknij wybrany jezyk.

Kliknij dwukrotnie plik na poczatku
strony, aby wyswietli¢

Podrecznik uzytkownika w przypadku
obstugi autonomicznej

i Instrukcja oprogramowania

w formacie HTML.

@ Kliknij dokument, z ktérym chcesz sie
zapoznac.
B Podrecznik uzytkownika

B Instrukcja oprogramowania



Informacja

Dokumenty te sg takze dostepne

w formacie PDF (3 podreczniki):
Podrecznik uzytkownika do obstugi
autonomicznej,

Instrukcja oprogramowania

i Podrecznik szybkiej obstugi. Format
PDF zalecany jest do drukowania

instrukciji.

Kliknij dwukrotnie ikone

Brother Solutions Center, aby przejs¢
do Centrum rozwigzan Brother, gdzie
mozna przegladac lub pobieraé
dokumenty w formacie PDF. (Wymagany
jest dostep do Internetu i przegladarka
plikéw PDF.)

Jak szuka¢ instrukcji skanowania

Istnieje kilka sposobow skanowania
dokumentow. Instrukcje skanowania mozna
znalez¢ w nastepujacych dokumentach:

Instrukcja oprogramowania:
B Skanowanie, rozdziat 9

B Korzystanie z ControlCenter2, rozdziat 10

Podrecznik uzytkownika programu
Presto! PageManager:

B Petng wersje podrecznika uzytkownika
programu Presto! PageManager mozna
wyswietli¢, klikajac odpowiednie
polecenie w menu Pomoc programu
Presto! PageManager.

Informacje ogdlne

Uzyskiwanie dostepu do
wsparcia technicznego firmy
Brother (Windows®)

Dostepne sg wszystkie wymagane
informacje kontaktowe, na przyktad wsparcie
przez sie¢c WWW (Centrum rozwigzan
Brother).

m Kliknij przycisk
Pomoc techniczna Brother w menu
gtownym. Wyswietlony zostanie
nastepujacy ekran:

P Macromedia Flash Player 8

DCP-80706D,
Pomoc techniczna Brother

'@ Strona Domowa firmy Brother

'@ Brother Solutions Center
E = =

‘ ﬁ '@ Materialy eksploatacyine

B Aby przejs¢ do witryny WWW
(http://www.brother.com/), kliknij przycisk
Strona Domowa firmy Brother.

B Aby przeczyta¢ najnowsze wiadomosci
i uzyskac¢ informacje o wsparciu
technicznym produktow
(http://solutions.brother.com/), kliknij
przycisk Brother Solutions Center.

B Aby odwiedzi¢ naszg witryne WWW
i uzyskac¢ informacje o oryginalnych
materiatach eksploatacyjnych firmy
Brother
(http://www.brother.com/original/), kliknij
przycisk Materialy eksploatacyjne.

B Aby wréci¢ do strony gtéwnej kliknij
przycisk Wstecz lub kliknij przycisk
Zakoncz, aby zakonczyc.


http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/

Rozdziat 1

Podglad panelu sterowania

DCP-8070D

Powigksz/
Zmniejsz

Opcje

FLIK
Taay

KOFII

Dupleks OOmOo

Anuluj

Bezpoéredni Zabezpieczenie zadanie

10 9

LCD 5
Wyswietla komunikaty pomocne przy
konfigurowaniu i korzystaniu z urzadzenia. 6

DaneDioda LED

Dioda LED miga w zaleznosci od stanu
urzadzenia.

Klawisze menu: !
Menu

Umozliwia dostep do menu w celu

zaprogramowania ustawien urzadzenia.
Wyczys$é/Cofnij 3

Usuwa wprowadzone dane lub umozliwia
anulowanie biezgcych ustawien.

OK

Umozliwia zapisywanie ustawien w
urzadzeniu.

<lub»

Nacisnij, aby przewija¢ opcje menu do tytu lub
do przodu.

Alubv

Nacisnij, aby przewija¢ menu i opcje.
Klawisze numeryczne

Stuza do wprowadzania tekstu lub cyfr.

8 7

Stop/Zakoncz
Zatrzymuje operacje lub zamyka menu.

Start

Umozliwia rozpoczecie kopiowania lub
skanowania.

Skanuj

Przetacza maszyne w tryb skanowania.
(Szczegotowe informacje na temat
skanowania zawiera Instrukcja
oprogramowania na dysku CD-ROM.)

Dupleks

Aby kopiowaé po obu stronach arkusza
papieru, mozna wybra¢ funkcje Druk
dwustronny. (tylko drukowanie)




Informacje ogdlne

Dnec 3 oer Stop/Zakoncz

4o Hu  Gmmo

Trors 81w Qwxvz

* 0

Wyczysé/ OK
Cofnij

6
9 klawisze Drukuij: 10 klawisze Kopiuij:
Bezposredni Opcje
Umozliwia drukowanie danych z pamieci flash Mozesz szybko i tatwo wybra¢ tymczasowe
USB podiaczonej bezposrednio do ustawienia kopiowania.
urzadzenia. (Zob. Drukowanie danych Powigksz/Zmniejsz

bezposrednio z pamieci flash USB lub aparatu
cyfrowego obstugujgcego tryb urzgdzenia
pamieci masowej na stronie 39.)
Zabezpieczenie

Po wprowadzeniu czterocyfrowego hasta
mozna drukowaé dane zachowane w pamieci.
(Szczegotowe informacije na temat korzystania
z klawisza Secure zawiera Instrukcja
oprogramowania na dysku CD-ROM.)

Anuluj zadanie

Anuluje zaprogramowane zadanie drukowania
i kasuje dane z pamigci urzadzenia.

W celu anulowania wiekszej liczby zadan
drukowania przytrzymaj ten klawisz, dopoki
wys$wietlacz LCD nie pokaze

ANULUJ (WSZYSTKO) .

Zmniejsza lub powieksza kopie.



Rozdziat 1

wskazania diody LED danych

Dioda LED Dane (dioda $wietlna) miga, swieci lub nie Swieci w zaleznosci od stanu urzgdzenia.

Dioda LED | Stan diody LED | Stan urzadzenia Opis
@) Dioda LED nie Tryb gotowosci Urzadzenie jest gotowe do
Swieci. drukowania, dziata w trybie

spoczynku, w urzgdzeniu nie ma
danych do wydrukowania lub
zasilanie jest wylgczone.

O Dioda LED s$wieci. | W pamieci znajduja sie dane | W pamieci urzadzenia znajdujq sie
dane dotyczace drukowania.
Dioda LED miga. | Odbieranie danych Urzadzenie odbiera dane
@) z komputera, przetwarza dane

w pamieci lub drukuje.




tadowanie papieru i
nosnikéw wydruku

Urzadzenie moze podawac papier ze
standardowego podajnika papieru lub
podajnika wielofunkcyjnego.

Podczas uktadania papieru na tacy pamietaj,
ze:

B Jesli w menu drukowania aplikaciji istnieje
mozliwos¢ wyboru formatu papieru,
wyboru mozna dokonaé za pomocag
programu. Jesli program nie udostepnia
takiego rozwigzania, mozna ustawic
format papieru za pomoca sterownika
drukarki lub przyciskéw panelu
sterowania.

tadowanie papieru i
dokumentow

tadowane papieru do
standardowego podajnika
papieru

Drukowanie na papierze zwykitym,
papierze cienkim, papierze tagczonym,
papierze z recyklingu lub foliach
transparentnych z tacy papieru

0 Wyciggnij catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

9 Naciskajac niebieskg dzwignie
zwalniajgcg prowadnicy papieru (1),
przesun prowadnice papieru tak, aby
dopasowac je do rozmiaru papieru
tadowanego do podajnika. Upewnij sie,
czy prowadnice sg mocnho osadzone w
szczelinach.




Rozdziat 2

9 Przekartkuj doktadnie stos papieru, aby @ Rozt6z klape podpory (1), aby papier
unikna¢ zacie¢ papieru lub nie zsuwat sie z tacy wydruku
nieprawidtowego podawania. ktadzionego strong zadrukowang w dot.

Vs A

9 Utéz papier na tacy i upewnij sie, czy nie
wystaje powyzej znaku maksymalnej
ilosci papieru (1). Strona do
zadrukowania musi by¢ zwrécona do
dotu.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru
dotykajg bocznych krawedzi arkuszy
papieru, co umozliwi jego prawidiowe
podawanie.

@ Wstaw tace papieru do urzadzenia.
Upewnij sie, czy jest ona catkowicie
wtozona do urzadzenia.



tadowanie papieru do
podajnika wielofunkcyjnego

Do podajnika wielofunkcyjnego mozna
zatadowac¢ 3 koperty lub specjalne nosniki
wydruku albo do 50 arkuszy zwyktego
papieru. Podajnik ten umozliwia drukowanie
lun kopiowanie na grubym papierze, papierze
taczonym, kopertach, etykietach lub foliach
transparentnych.

Drukowanie na grubym papierze,
papierze fagczonym, kopertach,
etykietach i foliach transparentnych

Przed zatadowaniem nacisnij narozniki i boki
kopert, aby je sptaszczyé.

Kiedy taca podajnika wyjsciowego jest
wyciagnieta, urzadzenie ma prostg droge
papieru z podajnika wielofunkcyjnego do
tylnej czesci urzadzenia. Uzyj tego sposobu
podawania i wysuwania papieru w celu
drukowania na grubym papierze, papierze
taczonym, kopertach, etykietach lub foliach
transparentnych.

! WAZNE

Aby zapobiec zacieciu papieru, usun
natychmiast kazdg wydrukowang kartke
lub koperte.

tadowanie papieru i dokumentéow

“ Otworz pokrywe tylng (tylna taca
wyjsciowa).

9 <Tylko w przypadku drukowania na
kopertach>
Nacisnij dwie niebieskie dzwignie, jedng.
po lewej, a druga po prawej stronie, do
siebie, jak pokazano na ilustracji
ponize;j.
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Rozdziat 2

9 Otwoérz podajnik wielofunkcyjny i powoli @ Witz koperty (maksymalnie 3), gruby
go opusc. papier, etykiety lub folie transparentne
do podajnika wielofunkcyjnego gérng
krawedzig w strone urzadzenia i strong
do zadrukowania w gore. Sprawdz, czy
stos papieru jest ponizej znaku
maksymalnej ilosci papieru (V).

9 Wyciagnij podporke podajnika
wielofunkcyjnego (1) i roztoz klape (2).

@ Naciskajac boczng dzwignie
zwalniajgcq prowadnicy papieru,
przesun prowadnice papieru tak, aby
dopasowac je do szeroko$ci arkuszy
uzywanego papieru.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru
dotykajg bocznych krawedzi arkuszy
papieru, co umozliwi jego prawidiowe
podawanie.

.|
12



tadowanie papieru i dokumentéow

Obszar, w ktérym nie mozna drukowac

Obszar, w ktérym nie mozna drukowaé w przypadku kopii

Na rysunkach przedstawiono obszar, w kitérym nie mozna drukowac.

2 2

11 = Rozmiar Gora (1) Lewo (2)
dokumentu | D6t (1) Prawo (2)
Ad 3 mm 2 mm
List 3 mm 4 mm

Informacja

Obszar, w ktérym nie mozna drukowac¢ pokazany powyzej dotyczy pojedynczej kopii 1 w 1 przy
uzyciu papieru o rozmiarze A4. Obszar, w ktérym nie mozna drukowaé, zmienia sie w
zaleznosci od formatu papieru.

Obszar, w ktérym nie mozna drukowaé¢ w przypadku drukowania z komputera

W przypadku korzystania ze sterownika drukarki obszar zadruku jest mniejszy, niz rozmiar
papieru, co pokazano ponize;.

Pion Poziom
2 2 2 2
14 14
14
$1
Sterownik drukarki Windows® Sterownik BRScript dla systemu
i sterownik drukarki Macintosh Windows®i komputerow
Macintosh
Pion 1 4,23 mm 4,23 mm
2 6,35 mm 4,23 mm
Poziom 1 4,23 mm 4,23 mm
2 5,08 mm 4,23 mm

Informacja
Obszar, w ktérym nie mozna drukowac pokazany powyzej dotyczy papieru o rozmiarze A4.

Obszar, w ktérym nie mozna drukowac, zmienia sie w zaleznosci od formatu papieru.

13



Rozdziat 2

Dopuszczalny papier i
inne nosniki wydruku

Jako$¢ drukowania moze zalezeé od typu
uzywanego papieru.

Mozna korzystac z nastepujgcych nosnikéw
wydruku: papier cienki, papier zwykty, gruby
papier, papier taczony, papier z makulatury,
folie transparentne, etykiety lub koperty.
Aby uzyskac najlepsze wyniki, nalezy
postepowac wedtug ponizszych instrukciji:
B Uzywaj papieru przeznaczonego do
kopiowania.
B Nalezy uzy¢ papieru o gramaturze 60 do
105 g/mz.

B Uzywaj etykiet i folii do rzutnika

przeznaczonych do urzgdzen laserowych.

B NIE NALEZY uktadaé rownoczesnie na
tacy réznych typéw papieru, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do zaciecia lub
niewtasciwego podawania papieru.

B Aby drukowanie przebiegto prawidtowo,
okresl w aplikacji taki sam rozmiar
papieru, jak papier utozony na tacy.

B Unikaj dotykania zadrukowanej
powierzchni papieru tuz po drukowaniu.

B Jesli uzywasz folii do rzutnika, wyjmuj
kazdy arkusz bezposrednio po
wydrukowaniu, aby zapobiec
powstawaniu plam lub zacieciu papieru.

B Uzywaj papieru dtugowtdknistego o
obojetnym Ph i wilgotnosci okoto 5%.
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Zalecany papier i nosnik
wydruku
W celu uzyskania najlepszej jakosci

drukowania zalecamy uzywania
nastepujacego papieru.

Rodzaj papieru | Pozycja

Papier zwykly | Xerox Premier TCF 80 g/m?
Xerox Business 80 g/m?

Papier z Xerox Recycled Supreme

makulatury 80 g/m2

Folia do 3M CG3300

transparentne

Etykiety Etykiety Avery do drukarek
laserowych L7163

Koperta Antalis River series (DL)

Typ i rozmiar papieru

Urzadzenie faduje papier z zainstalowanego
standardowego podajnika papieru lub
podajnika wielofunkcyjnego.

Standardowa taca papieru

Standardowa taca papieru jest uniwersalna,
dlatego mozna uzywac papieru w dowolnym
formacie (na tacy musi by¢ w danej chwili
papier jednego typu i formatu) sposrod
wymieniowych w tabeli w punkcie Pojemno$¢
tac papieru na stronie 15. Standardowy
podajnik papieru miesci do 250 arkuszy

papieru rozmiaru Letter/A4 (80 g/mz). Papier
mozna ukfadac tak, aby siegat oznaczenia
maksymalnej ilo$ci papieru na przesuwnej
bocznej prowadnicy papieru.

Podajnik wielofunkcyjny

Podajnik wielofunkcyjny miesci do 50 arkuszy
papieru zwykfego (80 g/m2) lub do 3 kopert.
Papier mozna uktada¢ tak, aby siegat
oznaczenia maksymalnej ilosci papieru na
przesuwnej bocznej prowadnicy papieru.




tadowanie papieru i dokumentéow

Nazwy tac papieru w sterowniku drukarki uzywane w tym podreczniku sa

nastepujace:
Podajnik Nazwa
Standardowa taca papieru | Taca 1
Podajnik wielofunkcyjny Podajnik
wielofunkcyjny

Pojemnos¢ tac papie

ru

Rozmiar papieru

Rodzaje papieru

Liczba arkuszy

Taca papieru A4, Letter, Executive, Papier zwykty, cienki do 250
(Tacanr 1) RS o2 aomanedt). | papier, pale czony | 0 i)
Folia do rzutnika do 10
Podajnik wielofunkcyjny | Szerokos$c¢: 69,8 do Papier zwykly, cienki do 50
(MP tray) 216 mm papier, papier gruby, [80 g/m2]

Dtugos¢:116 do
406,4 mm

papier fgczony, papier

z recyklingu, koperty i .

do 3 (koperty)

Folia do rzutnika

do 10

Zalecane parametry papieru

Specyfikacje papieru stosowanego w tym urzgdzeniu.

Gramatura 75 do 90 g/m?
Grubos¢ 80-110 um
Szorstkose Ponad 20 s
Sztywnosé 90-150 cm3/100

Kierunek widkien

Widkna ditugie

Rezystancja objetosciowa

10e9-10e110m

Rezystancja powierzchniowa

10e%-10e'2 om-cm

Wypetniacz

CaCOg (neutralny)

Zawartos¢ popiotu

Ponizej 23 ciezar wt %

Jasnosé

Ponad 80%

Nieprzezroczysto$¢

Ponad 85%
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Rozdziat 2

Obstuga i uzywanie papieru
specjalnego

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy z
wiekszoscig typow papieru kserograficznego
i papieru taczonego. Jednak niektére
zmienne wiasciwosci papieru moga wptywaé
na jakos¢ drukowania lub mozliwos$ci obstugi.
Przed zakupieniem papieru najpierw nalezy
przetestowac kilka prébek, aby przekonac
sie, ze uzyskiwane efekty sg wiasciwe.
Przechowuj papier w oryginalnym, szczelnym
opakowaniu. Trzymaj papier poziomo i z
daleka od wilgoci, bezposredniego swiatta
stonecznego oraz ciepta.

Wazne wskazowki dotyczace wyboru
papieru:

B Nie nalezy stosowac papieru do drukarek
atramentowych, poniewaz moze to
spowodowac¢ uszkodzenie urzgdzenia.

B Do wstepnego drukowania powinien byé
uzywany atrament, ktéry wytrzyma
temperature procesu nagrzewania
urzadzenia (200 stopni Celsjusza).

B Jesli wybrano papier typu bond, papier o
chropowatej powierzchni lub tez papier

pofatdowany lub pofalowany, jakos¢
wydruku moze ulec pogorszeniu.
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Typy papieru, jakich nalezy unikaé

Niektore typy papieru moga nie
sprawdzac sie lub po ich uzyciu moze
dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Papier, jakiego NIE nalezy uzywac:
* silnie teksturowany
 bardzo gtadki lub btyszczacy

* pomarszczony lub pozwijany

1 Zawinigcia o wielkosci ponad 2 mm
moga spowodowac zaciecia.

» powlekany lub wykonczony
chemicznie

» uszkodzony, pofatdowany lub
pozaginany

» 0 gramaturze wiekszej. niz okreslona
w specyfikacji w niniejszym
podreczniku

+ z zaktadkami i zszywkami

* z nagtéwkami wykonanymi technikg,
barwnikéw niskotemperaturowych lub
termokopiowania

» wielowarstwowy lub bez zawarto&ci
wegla

* przeznaczony do drukowania za
pomocq drukarki atramentowej

W przypadku uzycia ktéregos z
wymieniowych powyzej typdw papieru
moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Tego typu uszkodzenie moze nie by¢
objete zadng gwarancjg firmy Brother ani
uMmowag Serwisowa.



Koperty

Urzadzenie jest przystosowane do pracy z
wiekszoscig kopert. W przypadku niektorych
kopert moga powstac¢ problemy z
podawaniem i jakoscig wydruku, wynikajace
ze sposobu ich wykonania. Odpowiednia
koperta powinna mie¢ krawedzie proste,
dobrze zagiete, a brzeg prowadzacy nie
powinien by¢ grubszy niz dwa arkusze
papieru. Koperta powinna leze¢ ptasko i nie
powinna by¢ luzna ani staba. Nalez kupowac
dobrej jakosci koperty u dostawcy, ktory wie,
ze majg byc¢ one stosowane z drukarkg
laserowa.

Koperty moga by¢ pobierane tylko z
podajnika wielofunkcyjnego. Nie nalezy
zadrukowywac kopert za pomocg funkcji
druku dwustronnego. Przed rozpoczeciem
drukowania lub zakupem duzej ilosci kopert
zalecane jest wydrukowanie koperty prébne;.
Pomoze to upewnic¢ sie, czy wyniki
drukowania beda zadowalajgce.

Nalezy sprawdzi¢ nastepujace rzeczy:

B Zagiecie z uszczelnieniem powinno by¢
wykonane w kierunku wzdtuznym.

B Zagiecie powinno by¢ wykonane w
sposbb zdecydowany i prawidtowy
(nieréwno wyciete lub zagiete koperty
mogq powodowac zakleszczenie
papieru).

B W obszarze zakreslonym kétkiem, na
rysunku ponizej, koperty powinny skfadac¢
sie z dwéch warstw papieru.

1 1
1 Kierunek podawania

B Potaczenia kopert uszczelnianych przez
producenta powinny by¢ zabezpieczone.

B Zalecamy aby nie drukowa¢ w odlegtoSci

mniejszej niz 15 mm od krawedzi koperty.

tadowanie papieru i dokumentéow

Typy kopert, jakich nalezy unikaé

Koperty, jakich NIE nalezy uzywac:

+ uszkodzone, pozwijane,
pomarszczone lub o nietypowym
ksztalcie

* bardzo bltyszczace lub silnie
teksturowane

+ z klamrami, zszywkami, zatrzaskami
lub wigzaniami

» z zamknieciami samoprzylepnymi
* 0 luznej budowie
+ ktore nie sg ostro sprasowane

* ktére sg wyttaczane (majg wypukty
napis)

* ktdre wczesniej byty zadrukowane
drukarkg laserowg

* ktére sg wstepnie zadrukowane
wewnatrz

+ ktérych nie daje sie réwno utozy¢

+ wykonane z papieru o gramaturze
wyzszej, niz okre$lona w specyfikacji
urzadzenia

+ z nierébwnymi krawedziami lub ktére
nie sg idealnie prostokatne

+ z okienkami, otworami, wycieciami lub
perforacjg

+ zklejem na powierzchni (jak pokazano
na rysunku ponizej)
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Rozdziat 2

+ z podwojnymi zaktadkami (jak
pokazano na rysunku ponizej)

+ z zakladkami uszczelniajgcymi, ktére
nie byly zagiete w chwili zakupu

+ z zaktadkami klejgcymi (jak pokazano
na rysunku ponizej)

» z zaktadka po kazdej stronie
(jak pokazano na rysunku ponizej)

W przypadku uzycia ktéregos z
wymieniowych powyzej typow kopert
moze doj$¢ do uszkodzenia urzgdzenia.
Tego typu uszkodzenie moze nie by¢

objete zadng gwarancjg firmy Brother ani
umowa serwisowa.

Czasami moze dojs¢ do powstania
probleméw z podawaniem papieru
wynikajgcych z jego grubosci, wielkosci
oraz ksztattu zagie¢ uzywanych kopert.
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Etykiety

Urzadzenie umozliwia drukowanie na
wiekszosci etykiet przeznaczonych do uzycia
z drukarka laserowa. Etykiety powinny by¢
wykonane z wykorzystaniem kleju na bazie
akrylu, poniewaz materiat ten jest bardziej
stabilny przy wysokich temperaturach, jakie
wystepujg w zespole grzewczym. Klej nie
powinien stykac sie z zadng czescig
urzadzenia, poniewaz stos etykiet moze
przyklei¢ sie do zespotu bebna lub rolek i
doprowadzi¢ do zaciecia papieru lub
pogorszenia jakosci wydruku. Miedzy
etykietami nie powinien by¢ widoczny kle;.
Etykiety powinny by¢ utozone tak, aby
zakrywaty catg dtugos¢ i szerokos¢ arkusza.
Pozostawianie pustych przestrzeni moze
doprowadzi¢ do zdzierania etykiet i
powaznych problemoéw z zakleszczeniem lub
drukowaniem.

Wszystkie etykiety uzywane z urzadzeniem
muszg wytrzymac temperature 200 stopni
Celsjusza (392 stopni Fahrenheita) przez 0,1
s.

Gramatura etykiet nie powinna przekraczaé¢
specyfikacji zawartej w niniejszym
Podreczniku Uzytkownika. Etykiety o
wihasdciwosciach przekraczajacych
specyfikacje moga nie by¢ poprawnie
podawane i drukowane oraz moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

Etykiety moga by¢ pobierane z podajnika
wielofunkcyjnego.



Rodzaje etykiet, jakich nalezy unikaé

Nie uzywaj etykiet uszkodzonych,
pozwijanych, pomarszczonych lub o
nietypowym ksztafcie.

X X X X

! WAZNE

NIE WOLNO uzywaé czesciowo zuzytych
kart etykiet. Odstoniety arkusz nosnika
doprowadzi do uszkodzenia urzgdzenia.

tadowanie papieru i dokumentéow

tadowanie
dokumentow

Korzystanie z
automatycznego podajnika
dokumentéw (ADF)

W automatycznym podajniku dokumentéw
ADF mieéci sie maksymalnie 20 stron
formatu A4. Kazdy arkusz jest podawany
indywidualnie. Nalezy uzy¢ standardowego

papieru o gramaturze 80 g/m2 i zawsze
przekartkowac¢ stos przed wtozeniem go do
podajnika ADF.

Zalecane warunki otoczenia

Temperatura: 20 do 30° C

Wilgotnosé: 50% do 70%

Papier: Xerox Premier TCF 80 g/m2 lub Xerox
Business 80 g/m?

* NIE pozostawiaj grubych dokumentéw na
szybie skanera. Jesli to zrobisz, ADF
moze sie zacigc.

* NIE uzywaj papieru, ktéry jest skrecony,
pomarszczony, zgiety, rozerwany,
zszywany, spiety spinaczem, sklejony lub
oklejony tasma.

* NIE uzywaj kartonu, papieru gazetowego
lub tkaniny.

» Aby unikngé¢ zniszczenia maszyny
podczas korzystania z ADF, NIE wyciggaj
dokumentu w trakcie podawania.

"
Informacja

Aby zeskanowa¢ dokumenty
nieodpowiednie dla podajnika ADF, patrz
Korzystanie z szyby skanera

na stronie 20.
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Rozdziat 2

B Upewnij sie, ze dokumenty pisane
atramentem sg catkowicie suche.

0 Roztéz tace wyjsciowg podajnika
ADF (1).

@ Dobrze przekartkuj strony.

9 Wi6z dokument do podajnika ADF
strong zadrukowana w gore, krotka
krawedzig do wewnatrz, dopdki nie
dotknie rolki podawania.

Informacja

Przed wtozeniem nowych dokumentéw do
podajnika ADF wyjmij z niego
zadrukowane dokumenty.

20

@ Wyreguluj prowadnice papieru (1),
dopasowujac je do szerokosci
dokumentu.

Korzystanie z szyby skanera

Szyba skanera umozliwia kopiowanie lub
skanowanie stron z ksigzki, badz jednej
strony na raz.

Dokumenty moga mie¢ szerokos¢ do
215,9 mm i dlugo$¢ do 297 mm.

Informacja

W celu uzywania szyby skanera podajnik
ADF musi by¢ pusty.

0 Podnie$ pokrywe dokumentu.



9 Uzywajac prowadnic dokumentu po
lewej stronie i na gorze, umiesc
dokument w lewym gérnym rogu ptyty
szklanej skanera, strong zadrukowang
w dot.

sl 85] LTR] A4|l

@ Zamknij pokrywe dokumentu.

Jezeli dokumentem jest ksigzka lub gruby
dokument, nie opuszczaj gwattownie
pokrywy, ani nie naciskaj na nia.

tadowanie papieru i dokumentéow
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Ustawienia papieru

Typ papieru

Ustaw urzadzenie odpowiednio do papieru,
jaki bedzie uzywany. Zapewni to najwyzszg
jakos¢ drukowania.

0 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Aby ustawié¢ typ papieru dla

TACA MP, naciénij klawisz Menu, 1,
1,1, 1.

B Aby ustawi¢ typ papieru dla GORNA,
nacisnij klawisz Menu, 1,1, 1, 2.

@ \cisnij 4 lub v, aby wybra¢ CIENKI,
ZWYKEY, GRUBY, GRUBSZY, FOLIA lub
PAPIER EKOLOG..

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/zakonicz.

22

Konfiguracja ogodlna

Rozmiar papieru

Kopie mozna drukowac na papierze w wielu
réznych rozmiarach: A4, Letter, Legal,
Executive, A5, A5 L, A6, B5, B6 i Folio.

W przypadku zmiany rozmiaru papieru na
tacy nalezy rowniez zmieni¢ ustawienie
rozmiaru papieru, tak aby urzadzenie
dopasowato dokument do strony.

0 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Aby ustawi¢ rozmiar papieru dla

TACA MP, naciénij klawisz Menu, 1,
1,2 1.

B Aby ustawic rozmiar papieru dla
GORNA, nacisnij klawisz Menu, 1, 1,
2,2

@ Nacisnij klawisz A lub ¥, aby wybraé
opcje A4, LETTER, LEGAL, EXECUTIVE,
A5, A5 L, A6, B5, B6, FOLIO lub
DOWOLNY.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/zakonicz.



Informacja

* Rozmiar LEGAL, FOLIO i DOWOLNY
zostanie wys$wietlony tylko po wybraniu
podajnika wielofunkcyjnego.

* Po wybraniu dla podajnika
wielofunkcyjnego rozmiaru papieru
DOWOLNY: wybierz ustawienie
TYLKO TACA MP dotyczace korzystania
z tacy. W przypadku wykonywania kopii N
w 1 jako rozmiaru papieru dla podajnika
uniwersalnego nie mozna wybrac opcji
DOWOLNY. Nalezy wybrac jeden z
rozmiarow papieru dostepny dla
podajnika uniwersalnego.

» Wybranie ustawienia FOLIA jako typu
papieru umozliwi tylko wybranie rozmiaru
papieru LETTER, LEGAL, FOLIO lub A4 w
kroku @.

Konfiguracja ogodlna

Uzycie tacy w trybie
kopiowania

Ustawienie gtbwnego podajnika uzywanego
przez urzadzenie do kopiowania mozna
zmienié.

Po wybraniu opcji TYLKO TACA#1 lub
TYLKO TACA MP urzadzenie bedzie
pobierato papier tylko z tej tacy. Jezeli w
wybranej tacy skonczy sie papier, na ekranie
LCD pojawi sie komunikat BRAK PAPIERU.
W16z papier do pustej tacy.

Aby zmieni¢ ustawienie tacy, wykonaj
ponizsze instrukcje:

@ Nacisnij klawisz Menu, 1, 4, 1.

@ Nacisnij klawisz & lub V, aby wybraé
opcje TYLKO TACA#1,
TYLKO TACA MP, MP>T1 lub T1>MP.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoncz.

Informacja

* W przypadku fadowania dokumentéw do
podajnika ADF i wybrania opcji MP>T1 lub
T1>MP urzadzenie wybierze i bedzie
pobierac papier z najbardziej
odpowiedniej tacy. Jezeli w zadnej tacy
nie bedzie odpowiedniego papieru,
urzadzenie pobierze papier z tacy o
wyzszym priorytecie.

* W przypadku korzystania z szyby skanera
dokument zostanie skopiowany na
papierze z tacy o wyzszym priorytecie,
nawet jezeli inna taca papieru bedzie
zawiera¢ odpowiedni papier.
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Rozdziat 3

Uzycie tacy w trybie
drukowania

Tace domysing uzywang przez urzadzenie
podczas drukowania z komputera mozna
zmienic.

€@ Nacisnij klawisz Menu, 1, 4, 2.

9 Nacisnij klawisz A lub V¥, aby wybrac¢
opcje TYLKO TACA#1,
TYLKO TACA MP, MP>T1 lub T1>MP.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja
¢ Ustawienie w sterowniku drukarki ma

wyzszy priorytet niz ustawienie wybrane z
panelu sterowania.

» Jezeli na panelu sterowania wybrano
opcje TYLKO TACA#1 lub
TYLKO TACA MP, a w sterowniku
drukarki wybrano opcje
Automatyczne wybieranie, urzadzenie
bedzie pobierac papier z tej tacy.

24

Ustawienia gtosnosci

Glosnos¢ sygnalizatora

Jezeli wigczony jest sygnalizator, urzgdzenie
wyemituje sygnat dzwiekowy po nacisnieciu
klawisza lub niewlasciwego uzycia funkcji.
Poziom gtosnosci mozna ustawi¢ w zakresie
od GLOSNO do WYE..

€@ Nacisnij klawisz Menu, 1, 2.

9 Naciénij klawisz A lub ¥, aby wybrac¢
opcje WYL ., CICHO, SREDNIO lub
GLOSNO.

Nacisnij OK.

9 Nacisnij Stop/Zakoncz.



Funkcje oszczedzania

Oszczedzanie tonera

Funkcja ta umozliwia oszczedzanie tonera.

Po ustawieniu funkcji oszczedzania toneru
Wt . wydruki bedg jasniejsze. Ustawienie
domysine to WYE.. .

€@ Nacisnij klawisz Menu, 1, 3, 1.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wt.. lub
WYL ..
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakonicz.

Informacja

Nie zaleca sie stosowania funkcji
oszczedzania tonera w przypadku
drukowania zdje¢ lub obrazéw w skali
szarosci.

Konfiguracja ogdlna

Czas spoczynku

Ustawienie czasu spoczynku umozliwia
zmniejszenie zuzycia energii przez
wytgczenie zespotu grzewczego, gdy
urzadzenie jest bezczynne.

Mozna wybra¢ czas, przez jaki urzadzenie
ma by¢ bezczynne, zanim przejdzie do trybu
spoczynku. Jesli urzadzenie odbierze dane z
komputera lub wykona kopie, zegar zostanie
zresetowany. Ustawienie domys$ine to 005
minut.

Jesli urzadzenie znajduje sie w trybie
spoczynku, na ekranie LCD wyswietlony
zostanie komunikat OCZEKIWANTIE. W
przypadku drukowania lub kopiowania w
trybie spoczynku nastapi krétkie opdznienie,
w czasie ktérego zespot grzewczy bedzie sie
rozgrzewat.

@ nNacisnij kiawisz Menu, 1, 3, 2.

9 Wprowadz czas, przez ktoéry urzadzenie
ma pozostaé bezczynne, zanim
przejdzie do trybu spoczynku. Nacisnij
OK.

@ Nacisnij Stopizakonicz.
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Rozdziat 3

Automatyczna zmiana Lista ustawien
czasu uzytkownika
Istnieje mozliwos¢ ustawienia urzadzenia tak, Liste zaprogramowanych ustawien mozna
aby automatycznie przestawiato godzine. wydrukowaé.
Urzadzenie przestawi zegar o godzine do o '
przodu wiosna i o godzine do tytu jesienia. 0 Nacisnij klawisz Menu, 5, 5.
€@ Nacisni klawisz Menu, 5, 2. @ Nacisnij Start.
@ Nacisnij A lub ¥, aby wybraé WE. lub @ nNacisnij stopizakoricz.
WYE..
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/zakonicz.

Kontrast wyswietlacza
LCD

Mozesz zmieni¢ kontrast, aby wyswietlacz
LCD wygladat jasniej lub ciemnie;j.

0 Nacisnij klawisz Menu, 1, 5.
9 Nacisnij klawisz ¥, aby rozjasni¢ ekran
LCD. Nacisnij klawisz A, aby

przyciemni¢ ekran LCD.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Kopiowanie

Robienie kopii

28



Jak kopiowac

Wiaczanie trybu kopiowania

3 4 5

Uktadanie/Sortowanie/Druk dwustronny

Proporcje kopiowania i uktad kopiowania
Kontrast

Jakos¢é

a H ON =

Liczba kopii

Wykonywanie pojedynczej
kopii

0 Wit6z dokument.
@ Nacisnij Start.

28

Robienie kop

Wykonywanie wielu kopii

@ wisz dokument.

9 Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
liczby kopii (do 99).

@ Nacisnij Start.

Informacja

Aby uzyskac¢ informacje o sortowaniu
kopii, patrz Sortowanie kopii za pomocag
podajnika ADF na stronie 31.

Zatrzymanie kopiowania

Aby zatrzymac kopiowanie, nacisnij klawisz
Stop/Zakoncz.



Opcje kopiowania
(ustawienia
tymczasowe)

Aby tymczasowo zmieni¢ ustawienia
kopiowania, uzyj tymczasowych klawiszy

Kopiuj. Mozesz stosowac rézne kombinacje.

Powieksz/
Opcje Zmniejsz Dupleks

Urzadzenie przywréci ustawienia domysine w
minute po zakonczeniu kopiowania.

Kopiuj

Zwigkszanie lub
pomniejszanie kopiowanych
obrazéw

Mozesz wybraé nastepujgce stopnie
powiekszania lub zmniejszania:

Nacisnij 100%*
Powieksz/ 97% LTR~A4
Zmniejsz

94% A4-LTR

J’ 91% CARLA STR.

85% LTR~EXE

70% A4-A5

50%

WYBOR (25-400%)

AUTO

200%

141% A5-A4

104% EXE-LTR

*Ustawienie fabryczne zostato podane
pogrubiong czcionkg i oznaczone gwiazdka.

Robienie kopii

Po wybraniu ustawienia AUTO urzadzenie
obliczy wspétczynnik pomniejszenia
najlepszy dla rozmiaru papieru ustawionego
dla danej tacy. (Zob. Rozmiar papieru

na stronie 22.)

Opcja AUTO jest dostepna tylko w przypadku
korzystania z podajnika ADF.

Opcja WYBOR (25-400%) umozliwia
wybranie wspétczynnika od 25% do 400%.
Aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ kolejng
kopie, wykonaj nastepujagce czynnosci:
” Wi6z dokument.

Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
liczby kopii (do 99).

9 Nacisnij Powieksz/Zmniejsz.
9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ zadany
stopien powiekszenia lub
pomniejszenia.

Nacisnij OK.
B Nacisnij A lub ¥, aby wybraé

WYBOR (25-400%).
Nacisnij OK.
Uzyj klawiatury telefonicznej, aby
wprowadzi¢ wspotczynnik
zwiekszenia lub pomniejszenie od
25% do 400%. (Na przyktad nacisnij
klawisz 5 3, aby wprowadzi¢ wartos¢
53%.)
Nacisnij OK.

@ nNacisni start.

Informacja

Opcja uktadu strony 2 w 1(P), 2w 1(L), 4
w 1(P) lub 4 w 1(L) nie jest dostepna z
funkcjg Powieksz/Zmniejsz.
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Rozdziat 4

Uzywanie przycisku Opcje

Nacisnij klawisz Opcje, aby szybko wybra¢ tymczasowe ustawienia dla nastepnej kopii.

Nacisnij

Elementy menu

Opcje

Strona

Opcje

F

Nacisnij klawisz A lub V,
a nastepnie klawisz OK

i..
@ oK

Nacisnij klawisz A lub V,
a nastepnie klawisz OK

f.e
@ oK

JAKOSC

AUTO*
TEKST
FOTO

31

PLIK/SORT

(pojawia sie, jesli dokument
znajduje sie w podajniku ADF)

PLIK*

SORT

31

JASNOSC

Y-0OO0Om+A
V-O0OOmC+A
V-OOmOO+A*
Y-OROOO+A
Y-ROOOC+A

32

KONTRAST

\QEEEE LJY
V-OOOMO+A
V-OOmOO+A*
V-OROOO+A
Y-RO0O00O0+A

32

UKEAD STRONY

WYE. (1 W 1)*

2 W1 (P)

4 W1 (L)

33

WYBOR POD.

MP>T1*

T1>MP

#1 (xxx) 1

MP (XxX) !

T XXX” to rozmiar papieru.
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@ Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
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Zwiekszanie jakosci
kopiowania

Dostepny jest petny zakres ustawien jakosci.
Ustawienie domysine to AUTO.

N AUTO

Tryb Auto jest zalecany dla zwyktych
wydrukéw. Odpowiedni dla dokumentéw
zawierajgcych tekst i zdjecia.

B TEKST

Odpowiedni dla dokumentow
zawierajgcych tylko tekst.

B FOTO
Odpowiedni do kopiowania zdjec.
Aby tymczasowo zmieni¢ ustawienia jakosci,
wykonaj ponizsze czynnosci:

W16z dokument.

Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
liczby kopii (do 99).

@ Nacisnij Opcje.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ JAKOSC.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ AUTO,
TEKST lub FOTO.
Nacisnij OK.
Nacisnij Start.
Aby zmieni¢ ustawienie domys$ine, wykonaj
ponizsze czynnosci:
@ Nacisnij kiawisz Menu, 2, 1.

@ Nacisnij A lub v, aby wybra¢ jakos¢
kopiowania.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/zakoricz.

Robienie kopii

Sortowanie kopii za pomoca
podajnika ADF

Mozesz sortowac wielokrotne kopie. Strony
zostang utozone na stosie w kolejnosci 1 2 3,
123,123 itak dalej.

a Roztéz tace wyjsciowg podajnika ADF
i umies¢ dokument strongq zadrukowang
w dé6f w podajniku ADF.

9 Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
liczby kopii (do 99).

@ Nacisnij klawisz Opcje i A lub ¥, aby
wybra¢ opcje PLIK/SORT.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SORT.
Nacisnij OK.

@ nNacisni start.
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Rozdziat 4

Regulacja jasnosci i
kontrastu

Jasnosé

Dostosuj jasnos$¢ kopii tak, aby byty
jasniejsze lub ciemniejsze.

Aby tymczasowo zmienic ustawienie jasnosci
kopii, wykonaj ponizsze czynno$ci:
o W16z dokument.

9 Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
liczby kopii (do 99).

@ Nacisnij Opcje.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ JASNOSC.
Nacisnij OK.

e Nacisnij klawisz A, aby rozjasnic¢ kopie
lub klawisz ¥, aby przyciemnic¢ kopie.
Nacisnij OK.

@ nNacisni start.

Aby zmieni¢ ustawienie domysine, wykonaj
ponizsze czynno$ci:

€@ Nacisnij klawisz Menu, 2, 2.

9 Nacisnij klawisz A, aby rozjasni¢ kopie
lub klawisz ¥, aby przyciemni¢ kopie.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/zakonicz.
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Kontrast

Wyregulowanie kontrastu pomaga w
wyostrzeniu i ozywieniu obrazu.

Aby tymczasowo zmieni¢ ustawienia
kontrastu, wykonaj ponizsze czynnosci:
0 Wi6z dokument.

9 Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
liczby kopii (do 99).

6 Nacisnij Opcje.
Nacisnij A lub ¥, aby wybraé KONTRAST.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij A lub ¥, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ kontrast.
Nacisnij OK.
@ Nacisnij start.
Aby zmieni¢ ustawienie domysine, wykonaj
ponizsze czynnosci:
€@ Nacisnij klawisz Menu, 2, 3.

9 Nacisnij A lub ¥, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ kontrast.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.



Drukowanie N kopii na 1
stronie (uktad strony)

Za pomocg funkcji N w 1 mozesz zmniejszyé
ilos¢ papieru uzywanego podczas
kopiowania. Funkcja umozliwia
wydrukowanie jednej lub czterech stron na
jednej stronie, co pozwala zaoszczedzic¢
papier.

* Upewnij sig, ze rozmiar papieru jest
ustawiony na LETTER, A4, LEGAL ! lub
FOLIO .

* (P) oznacza uktad pionowy, a (L) -
poziomy.

» W przypadku funkcji N w 1 nie mozna
uzywac opcji powiekszania/zmniejszania.

Ustawienie Legal i Folio mozna wybra¢ tylko dla
podajnika wielofunkcyjnego.

G
o Witz dokument.

9 Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
liczby kopii (do 99).

@ Nacisnij Opcje.
Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
UKEAD STRONY.
Nacis$nij OK.

@ Nacisnij klawisz A lub ¥, aby wybraé

opcje2 w1 (P),2 W 1 (L),
4 W1 (P),4 W1 (L)Ilub
WYE. (1 W 1).

Nacisnij OK.

@ Nacisnij klawisz Start, aby zeskanowac
strone.
Jesli dokument umiescisz w ADF,
urzadzenie zeskanuje strony i
rozpocznie drukowanie.
W przypadku korzystania z szyby
skanera przejdz do kroku @.

Robienie kopii

@ Po zeskanowaniu strony przez
urzadzenie nacisnij klawisz 1, aby
zeskanowac¢ nastepng strone.

NASTEPNA STRONA?
1.TAK 2.NIE

0 Pot6z nastepnag strone na szybie
skanera.
Nacisnij OK.

Powtérz kroki @ | @ dla kazdej strony

uktadu.

@ Po zeskanowaniu wszystkich stron
nacisnij klawisz 2 w kroku @, aby
zakonczyé.

Umiesé dokument strong
zadrukowana w doét i wykonaj
czynnosci pokazane ponizej:

=2w1(P)

4| el | 4 (o] | ——
mE2w1(L)

« % |8 |—

SRS
m4w1(P)

1|2

€| el | ) )71 O R 37
m4w1(L)

T < o N | |3

4| % - Lo - 214
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Rozdziat 4

Wybor tacy

Tace uzyta tylko dla kolejnej kopii mozna
zmienic.

@ wisz dokument.

9 Uzyj klawiatury w celu wprowadzenia
liczby kopii (do 99).

9 Nacisnij Opcje.
Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
WYBOR POD..
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Klawisz A lub ¥, aby wybraé
opcje MP>T1, T1>MP, #1 (XXX) lub
MP (XXX) .
Nacisnij OK.

@ nNacisnij start.

Informacja

Aby zmieni¢ domysine ustawienie wyboru
tacy, patrz Uzycie tacy w trybie
kopiowania na stronie 23.
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Kopiowanie dwustronne

Aby uzy¢ funkcji kopiowania dwustronnego,
wt6z dokument do podajnika ADF.

Jezeli podczas wykonywania kopii
dwustronnych zostanie wyswietlony
komunikat BRAK PAMIECI, warto
zainstalowa¢ dodatkowg pamie¢. (Zob.
Komunikat o braku pamieci na stronie 35.)

Kopiowanie dwustronne
(obrét wedtug dtugiej krawedzi)

B 1-stronne-2-stronne D

1 —
2
Poziom
1
1 —
2

0 Roztéz tace wyjsciowa podajnika ADF
i umie$¢ dokument strong zadrukowang
w dét w podajniku ADF.

Pion

9 Whprowadz liczbe kopii (do 99) z
klawiatury telefonicznej.

@ Nacisnij klawisz Dupleks i A lub V, aby
wybra¢ opcje 1STRON~2STRON D.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij klawisz Start, aby skopiowac
dokument.



Robienie kopii

Zaawansowane kopiowanie
dwustronne (obracanie wedtug

Komunikat o braku

krétkiej krawedzi)
B 1-stronne-2-stronne M

Pion

j
” Roztéz tace wyjsciowq podajnika ADF

i umie$¢ dokument strong zadrukowang
w déf w podajniku ADF.

9 Wprowadz liczbe kopii (do 99) z
klawiatury telefoniczne;j.

@ Nacisnij klawisz Dupleks i A lub ¥, aby
wybra¢ opcje 1STRON~2STRON M.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij klawisz Start, aby skopiowaé
dokument.

Informacja
(D) oznacza dtugg krawedz, a (M) —

krotka.

pamieci

Jesli podczas wykonywania kopii zabraknie
pamieci, na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat informujacy o nastepnej
czynnosci.

Jezeli podczas skanowania kolejne strony
zostanie wyswietlony komunikat

BRAK PAMIECI, mozna nacisng¢ klawisz
Start, aby skopiowac¢ juz zeskanowane
strony lub klawisz Stop/Zakoncz, aby
anulowac operacje.
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Rozdziat 4
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Drukowanie bezposrednie

Drukowanie danych z pamieci flash USB lub
aparatu cyfrowego obstugujacego tryb
urzadzenia pamieci masowej 38




Drukowanie danych z pamieci
flash USB lub aparatu cyfrowego
obstugujacego tryb urzadzenia

pamieci masowej

Funkcja drukowania bezposredniego
umozliwia drukowanie bez korzystania z
komputera. Mozliwe jest drukowanie po
podtaczeniu pamieci flash USB bezposrednio
do portu USB urzadzenia. Mozliwe jest takze
bezposrednie drukowanie z aparatu
cyfrowego ustawionego na tryb masowego
urzadzenia magazynujgcego USB.

Informacja

* Niektére pamieci flash USB moga nie by¢
obstugiwane przez urzadzenie.

» Jezeli aparat dziata w trybie PictBridge,
nie mozna drukowac danych. Aby
przetaczy¢ aparat z trybu PictBridge do
trybu urzadzenia pamieci masowej,
zapoznaj sie dostarczong dokumentacja.

Obstugiwane formaty
plikow

Funkcja drukowania bezposredniego
obstuguje nastepujace formaty plikéw:

B PDF wersja 1.71
m JPEG
B Exif + JPEG

B PRN (utworzone za pomoca sterownika
firmy Brother)

B TIFF (zeskanowane przez wszystkie
modele urzgdzeh MFC i DCP firmy
Brother)

| PostScript® 3™ (utworzone za pomocg
sterownika drukarki Brother BRScript3)

m XPS wersja 1.0

' Dane PDF zawierajace pliki obrazéw JBIG2, pliki

obrazéw JPEG2000 lub pliki obrazéw z folii
transparentnej nie sg obstugiwane.
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Tworzenie pliku PRN
lub PostScript® 3™ do
bezposredniego
drukowania

Informacja

Ekrany w tej sekcji moga sie rézni¢ w
zalezno$ci od aplikacji systemu
operacyjnego.

0 Na pasku menu aplikacji kliknij
polecenie Plik, a nastepnie Drukuj.

9 Wybierz pozycje
Brother DCPXXXX Printer (1) i
zaznacz pole wyboru Drukuj do pliku

().
Kliknij przycisk Drukuj.

Ogélne

wiybiersnie diukarki

\ \ ) b
Dodsj Erother  PapsiPort
drikarke | e PCFARvZ  Image Printer 2

Stan Giotowe ( 1 0k do plks ) [ Preferencie |
Lokslizacis
Komentarz. BRNBAEEAE Znaid? diukarks
Zakres stron
© wazpsthn Licaha kopit e

CRIGEGE

| Dnikij ' A Zastosu

6 Wybierz folder, w ktérym ma zostac
zapisany plik i wprowadz nazwe pliku,
jezeli zostanie wy$wietlony monit.
Jezeli zostanie wyswietlony tylko monit
o podanie nazwy pliku, mozna takze
okresli¢ folder, w ktérym zostanie
zapisany plik, wpisujac nazwe katalogu.
Na przyktad:



Drukowanie danych z pamieci flash USB lub aparatu cyfrowego obstugujacego tryb urzadzenia pamieci masowej

C:\Temp\nazwa_pliku.prn

Jezeli do komputera podtgczona jest
pamiec flash USB lub aparat cyfrowy,
plik mozna zapisa¢ bezposrednio w
pamieci flash USB.

Drukowanie danych
bezposrednio

z pamieci flash USB
lub aparatu cyfrowego
obstugujacego tryb
urzadzenia pamieci
masowej

0 Podtacz pamie¢ flash USB lub aparat
cyfrowy do portu USB (1) z przodu
urzadzenia.

9 Gdy urzadzenie rozpozna pamiec flash

USB lub aparat cyfrowy, dioda na
klawiszu Bezposredni zmieni kolor na
niebieski.

Nacisnij klawisz Bezposredni.

@ Nacisnij klawisz & lub V, aby wybraé

nazwe folderu lub nazwe pliku do
wydrukowania.

Nacisnij OK.

Jezeli wybrano nazwe folderu, nacisnij
klawisz A lub ¥, aby wybra¢ nazwe pliku
do wydrukowania.

Nacisnij OK.

Informacja
» Tryb pracy aparatu cyfrowego nalezy

zmieni¢ z trybu PictBridge na tryb
urzadzenia pamieci masowej.

Aby wydrukowac indeks plikéw, wybierz
opcje DRUK INDEXU, a nastepnie nacisnij
klawisz OK. Nacisnij klawisz Start, aby
wydrukowac dane.

Nazwy plikéw zapisanych w pamieci flash
USB moga zosta¢ wyswietlone na ekranie
LCD za pomoca nastepujacych znakow: A
BCDEFGHIJKLMNOPQRSTU
VWXYZ0123456789%% " -@{
()& A

9 Wykonaj jedng z nastepujacych

czynnosci:

B Nacisnij klawisz A lub ¥, aby wybra¢
ustawienie, ktére ma zostac
zmienione, nacisnij klawisz OK, a
nastepnie A lub ¥, aby wybra¢ opcje
ustawienia i nacisnij klawisz OK.

B Jezeli nie jest wymagana zmiana
ustawienia domyslnego, przejdz do
kroku @.

UST.DRUK.PLIK.
FORM.PAPIERU s
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Rozdziat 5

Informacja Informacja
» Dostepne sg nastepujgce ustawienia: * Aby zmieni¢ domysine ustawienie tacy

FORM . PAPTERU papieru, z ktérej ma by¢ pobierany papier,
) nacisnij klawisz Menu, 1, 4, 2.

TYE NOSNIKA » Ustawienie domysine funkcji drukowania
WIELOSTRONNIE bezposredniego mozna zmieni¢ z panelu
ORIENTACJA sterowania, gdy urzadzenie nie pracuje w
trybie drukowania bezpo$redniego.
Nacisnij klawisz Menu, 4, aby przejs¢ do
SORTOWANIE menu USB DIRECT I/F.(Zob. Tabela
menu na stronie 101.)

DUPLEX

UZYCIE TACY
JAKOSC DRUKU
OPCJA PDF

* W zaleznosci od typu pliku, niektore
ustawienia moga nie by¢ wyswietlane.

@ Po zakonczeniu nacisnij klawisz Start.

@ Wprowadz z klawiatury telefonicznej
wymagana liczbe kopii.
Nacisnij OK.

@ Necisnij klawisz Start, aby wydrukowac
dane.

* Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, NIE
WOLNO podtaczac do portu USB
urzadzen innych niz aparat cyfrowy i
pamie¢ flash USB.

* NIE WOLNO odtacza¢ pamieci flash USB
ani aparatu cyfrowego z portu USB przed

zakonczeniem drukowania przez
urzadzenie.

\ |
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Drukowanie danych z pamieci flash USB lub aparatu cyfrowego obstugujacego tryb urzadzenia pamieci masowej

Informacje na temat
komunikatéw o
btedach

Zapoznanie sie z typami btedow, ktére moga
wystapi¢ podczas drukowania danych

z pamieci flash USB lub aparatu cyfrowego
za pomocg funkcji drukowania
bezposredniego utatwia identyfikacje

i rozwigzywanie probleméw.

B BRAK PAMIECT

Komunikat ten zostanie wyswietlony w
przypadku pracy z obrazami, ktérych
wielkos¢ przekracza rozmiar pamieci
urzadzenia.

B NIEOBSL.URZADZ.

Komunikat ten zostanie wyswietlony po
podtaczeniu do portu USB niezgodnego
lub uszkodzonego urzadzenia. Aby
usung¢ komunikat o btedzie, odigcz
urzadzenie od portu USB.

(Aby uzyska¢ szczegotowe rozwigzanie,
patrz Komunikaty o bfedach i dotyczgce
konserwacji na stronie 70.)
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Sekcja IV

_ | Oprogramowanie

Funkcje oprogramowania 44




Podrecznik uzytkownika w formacie HTML
na dysku CD-ROM obejmuje

Podrecznik uzytkownika

i Instrukcja oprogramowania zawierajace
opis funkcji dostepnych po podtgczeniu
urzadzenia do komputera (na przyktad
drukowanie i skanowanie). Podreczniki te
zawierajg tatwe w uzyciu odnosniki, ktore
taczg bezposrednio z poszczegdlnymi
czesciami.

Informacje na temat tych funkcji mozna
znalez¢:

B Drukowanie

B Skanowanie

® ControlCenter3 (Windows®)
B ControlCenter2 (Macintosh)

Informacja

Patrz Uzyskiwanie dostepu do instrukcji
oprogramowania na stronie 3.

44

Funkcje oprogramowania

Jak korzystac¢

z Podrecznika
uzytkownika

w formacie HTML

Jest to skrdcona instrukcja korzystania z
Podrecznika uzytkownika w formacie HTML.

Windows®

Informacja

Jesli oprogramowanie nie zostato
zainstalowane, patrz Przeglgdanie

dokumentacji (Windows®) na stronie 3.

“ W menu Start wskaz pozycje Brother,
DCP-XXXX w grupie programoéw, a
nastepnie kliknij pozycje
Podreczniki Uzytkownika w formacie
HTML.

e Kliknij odpowiedni podrecznik
(PODRECZNIK UZYTKOWNIKA lub
INSTRUKCJA OPROGRAMOWANIA)
w menu gtéwnym.

brother.

W BrotherMulti-Fune

DCP-8070D!

} PODRECZNIK. =, INSTRUKCJA
UZYTKOWNIKA = oPRoG‘RhAMBWAmA




@ «iiknij nagtowek, ktéry cheesz
wyswietli¢ na liscie po lewej stronie
okna.

brother. bce-so7op

PODRECZNIK

" INSTRUKCJA
| uzvTKoWNIKA

GRAMOWANIA

INSTRUKCJA
OPROGRAMOWANIA

\E)S [ 1> ]

£ lndal

DCP-8070D
DCP-8085DN
MFC-8370DN
MFC-8380DN

Funkcje oprogramowania

Macintosh

Do géry

brother. bce-so7op

O INSTRUKCJA A <o) e
(OPROGRAMOWANIA \EVAN (S L2 )

Informacje ogélne

© sekeja

{4 sekcja
Macint

INSTRUKCJA

Upewnij sie, ze komputer Macintosh jest
wiaczony. Wtéz dysk CD-ROM Brother
do napedu CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie ikone
Documentation (Dokumentacja).

Kliknij dwukrotnie folder jezyka, a
nastepnie kliknij dwukrotnie plik
top.html.

Kliknij odpowiedni podrecznik
(PODRECZNIK UZYTKOWNIKA lub
INSTRUKCJA OPROGRAMOWANIA)
w menu gtéwnym, a nastepnie Kliknij
nagtéwek na liscie w oknie po lewej
stronie, aby wyswietli¢ tekst.

PODRECZNIK
| uzvTKoWNIKA

INSTRUKCJA
OPROGRAMOWANIA

I1Windows®

OPROGRAMOWANIA
DCP-8070D
DCP-8085DN
MFC-8370DN
MFC-8380DN
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Bezpieczenstwo i legalnos¢

Wybor miejsca

Ustaw urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni, wolnej od drgan i wstrzagséw, na przyktad na
biurku. Ustaw urzgdzenie w poblizu standardowego uziemionego gniazda elektrycznego. Wybierz
miejsce, w ktorym temperatura utrzymuje sie w zakresie od 10°C do 32,5°C, a wilgotnos$¢

w zakresie od 20% do 80% (bez kondensaciji).

S

' OSTRZEZENIE

NIE narazaj urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmiernego ciepta,
otwartego ognia, soli lub gazoéw dziatajacych korodujaco, wilgoci oraz pytu.

NIE ustawiaj urzadzenia w poblizu grzejnikéw, klimatyzatoréw, lodéwek, pojemnikéw z wodg
lub chemikaliami.

A UWAGA

Unikaj ustawiania urzadzenia w obszarach o wzmozonym ruchu.

Unikaj umieszczania urzgdzenia na dywanie.

NIE podtaczaj urzadzenia do gniazda elektrycznego sterowanego przez przetaczniki $cienne
lub wytaczniki czasowe ani do tego samego obwodu, do ktérego poditagczono duze urzadzenia
mogace utrudni¢ dostawe pradu.

Przerwa w zasilaniu moze spowodowa¢ wykasowanie danych z pamieci urzadzenia.

Upewnij sie, ze przewody doprowadzone do urzadzenia nie stwarzajg zagrozenia potknieciem.



Bezpieczenstwo i legalnos¢

Aby bezpiecznie korzysta¢ z urzadzenia

Przechowuij te instrukcje w celu pézniejszego wykorzystania i przeczytaj je przed przystgpieniem
do jakichkolwiek prac konserwacyjnych.

1 OSTRZEZENIE
AN

W urzadzeniu znajduja sie elektrody wysokiego napiecia. Przed rozpoczeciem czyszczenia
wnetrza urzgdzenia odtgcz przewdd zasilajacy od gniazda elektrycznego. Zapobiegnie to
porazeniu pragdem.

/N

NIE dotykaj wtyczki wilgotng reka. Moze to spowodowac porazenie elektryczne.

Zawsze upewnij sie, ze wtyczka jest doktadnie wtozona do gniazdka.

Urzadzenie to nalezy ustawi¢ w poblizu fatwo dostepnego gniazda elektrycznego. W sytuac;ji
awaryjnej nalezy odfgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego w celu catkowitego
odtgczenia zasilania.

Urzadzenie i jednostka bebna sg zapakowane w plastikowe worki. Aby unikng¢ zagrozenia
uduszeniem, worki te nalezy trzymac z dala od dzieci i niemowlat.
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NIE uzywaj substancji tatwopalnych, aerozoli, rozpuszczalnikdw/ptynédw organicznych
zawierajacych alkohol lub amoniak do czyszczenia wewnetrznych lub zewnetrznych elementéw
urzadzenia. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem. Aby uzyskaé
informacje na temat czyszczenia urzgdzenia, patrz Rutynowa obstuga konserwacyjna

na stronie 81.

NIE uzywaj odkurzacza do zbierania rozsypanego tonera. Moze to spowodowaé zapalenie pytu
tonera wewnatrz odkurzacza, a w rezultacie pozar. Starannie zbierz pyt z tonera suchg
Sciereczkg niepozostawiajgcg wiokien i zutylizuj zgodnie z przepisami lokalnymi.

A UWAGA
A

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére wewnetrzne czesdci moga by¢ bardzo gorgce. Jesli otworzysz
przednig lub tylng pokrywe urzadzenia, NIE dotykaj czesci zaznaczonych zaciemnieniem na
rysunku.

)
i =i.'!l'..’.’..‘\E

50



Bezpieczenstwo i legalnos¢

Aby unikng¢ obrazen ciata, nie ktadz rak na krawedzi urzadzenia pod pokrywg skanera ani
pokrywg dokumentéow w sposdb pokazany na ilustracjach.

W celu unikniecia obrazen uwazaj, aby nie wktada¢ palcoéw w miejsca przedstawione na
ilustracjach.

Przy przenoszeniu urzadzenie nalezy trzymac¢ za boczne uchwyty znajdujace sie pod

urzadzeniem.
\ ==\"=")#: 888

=)

\
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Zespot grzewczy jest oznaczony etykietg ostrzegawcza. NIE usuwaj ani nie niszcz tej etykiety.




Bezpieczenstwo i legalnos¢

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

A WO DN -

9

Przeczytaj wszystkie te instrukcje.
Zachowaj je dla pozniejszego korzystania.
Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i instrukcji naniesionych na produkcie.

Przed rozpoczeciem czyszczenia wnetrza urzadzenia odtacz je od gniazda sciennego. NIE
uzywaj ptynnych ani aerozolowych $rodkéw czyszczacych. Do czyszczenia uzywaj suchej
i miekkiej Sciereczki niepozostawiajgcej widkien.

NIE umieszczaj tego urzadzenia na niestabilnym wozku, podstawce lub stole. Urzadzenie
moze spas¢, co spowoduje jego powazne uszkodzenia.

Szczeliny i otwory w obudowie z tytu lub pod spodem urzadzenia stuzg do wentylacji. Aby
zapewni¢ poprawne dziatanie urzadzenia oraz chroni¢ je przed przegrzaniem, otwory te nie
mogq zostac zablokowane lub zastoniete. Te otwory nie powinny by¢ nigdy blokowane przez
umieszczanie produktu na tézku, tapczanie, dywanie lub innej podobnej powierzchni. To
urzadzenie nigdy nie powinno by¢ umieszczane przy lub nad kaloryferem lub grzejnikiem. Nie
wolno umieszczaé tego urzadzenia w zabudowie, o ile nie zostanie zapewniona prawidtowa
wentylacja.

To urzadzenie powinno zosta¢ podtgczone do Zrodta pradu przemiennego o parametrach
podanych na tabliczce znamionowej. NIE podtaczaj urzadzenia do zrédta pradu statego lub
inwertora. Jedli nie jestes pewien, skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

To urzadzenie jest wyposazone w 3-przewodowg wtyczke uziemiajgca. Ta wtyczka bedzie
pasowac¢ tylko do gniazdka z uziemieniem. Jest to funkcja bezpieczenstwa. Jezeli nie mozesz
wigczy¢ wtyczki do gniazdka, wezwij elektryka, by wymienit przestarzate gniazdko. NIE
zmieniaj przeznaczenia uziemionej wtyczki.

Uzywaj tylko przewodu zasilajgcego dostarczonego z tym urzgadzeniem.

10 NIE dopusé, aby cokolwiek lezato na przewodzie zasilania. NIE umieszczaj tego urzadzenia w

miejscu, w ktérym osoby beda przechodzi¢ przez przewdd.

11 Urzadzenia nalezy uzywac¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

12 Przewdd zasilajgcy wraz z przedtuzaczami nie powinien by¢ dtuzszy niz 5 metrow.

NIE podtaczaj do tego samego obwodu zasilania innych urzgdzenh duzej mocy, np.
klimatyzatoréw, kopiarek, niszczarek itp. Jesli nie mozna unikng¢ uzywania drukarki z takimi
urzadzeniami, zalecamy stosowanie transformatora napiecia lub filtra przeciwszumowego
wysokich czestotliwosci.

Jesli zrodto pradu jest niestabilne, nalezy uzy¢ stabilizatora napiecia.

13 NIE umieszczaj przed urzadzeniem zadnych przedmiotéw, ktére moga blokowac drukowane

strony. NIE umieszczaj niczego na drodze drukowanych stron.

14 Zanim podniesiesz wydrukowane strony odczekaj, az catkowicie wysung sie z urzadzenia.

15 W nastepujacych przypadkach odtgcz urzadzenie od gniazda zasilania i zle¢ naprawe

pracownikowi autoryzowanego serwisu firmy Brother:
B Gdy przewdd zasilania jest uszkodzony lub postrzepiony.

W Jezeli do urzadzenia wlata sie ciecz.
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B Jezeli produkt zostat narazony na deszcz lub wode.

B Jezeli produkt nie dziata normalnie, gdy przestrzegane sg instrukcje obstugi. Wykonuj tylko
te regulacje, ktére sg ujete w instrukcjach obstugi. Niewtasciwe dokonanie innych regulaciji
moze spowodowac uszkodzenie i czesto bedzie wymagato wykonania przez

wykwalifikowanego technika wielu procedur w celu przywrdcenia normalnego dziatania
urzadzenia.

B Jezeli urzgdzenie zostato upuszczone lub obudowa zostata uszkodzona.

B Jezeli produkt wykazuje wyrazng zmiane zachowania, sygnalizujgc potrzebe obstugi
serwisowej.

16 W celu ochrony produktu przed przepieciami w zasilaniu, zalecamy uzywanie urzadzenia
zabezpieczajgcego zasilanie (Surge Protector).

17 W celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia elektrycznego i obrazenia osob zwrd¢ uwage
na nastepujace zagadnienia:

B NIE uzywac tego produktu przy urzadzeniach, ktére korzystaja z wody, przy basenie lub w
mokrej piwnicy.

B NIE korzystaj z urzadzenia podczas burzy (istnieje mozliwos¢ porazenia pragdem
elektrycznym na odlegtos$c).

B NIE uzywaj urzadzenia w poblizu miejsc wycieku gazu.
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Bezpieczenstwo i legalnos¢

Prawa autorskie i licencja firmy Libtiff

Use and Copyright

Copyright© 1988-1997 Sam Leffler
Copyright®© 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any
purpose is hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this
permission notice appear in all copies of the software and related documentation, and (ii) the
names of Sam Leffler and Silicon Graphics may not be used in any advertising or publicity relating
to the software without the specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS, IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER OR NOT ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE
OF THIS SOFTWARE.

Wykorzystanie i prawa autorskie

Copyright© 1988-1997 Sam Leffler
Copyright®© 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Niniejszym udziela sie zgody na wykorzystywanie, powielanie, zmienianie, rozpowszechnianie i
sprzedawanie tego oprogramowania oraz jego dokumentacji w dowolnym celu bez zadnych optat,
pod warunkiem Ze (i) powyzsze informacje o prawach autorskich oraz niniejsza zgoda zostang
umieszczone na wszystkich egzemplarzach oprogramowania oraz jego dokumentac;ji i (ii)
nazwisko Sam Leffler oraz nazwa Silicon Graphics nie bedg uzywane w zadnych dziataniach
reklamowych zwigzanych z oprogramowaniem bez zgody Sama Lefflera i firmy Silicon Graphics.
Takie dziatania sg zabronione.

OPROGRAMOWANIE UDOSTEPNIA SIE W STANIE ,TAK JAK JEST” BEZ ZADNYCH
GWARANCJI, WYRAZNYCH, DOMNIEMANYCH ANI INNYCH, W TYM BEZ WYJATKU
WSZELKICH GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY | INNYCH CELOW.

SAM LEFFLER ANI FIRMA SILICON GRAPHICS NIE ODPOWIADAJA ZA ZADNE SZKODY
SPECJALNE, PRZYPADKOWE | POSREDNIE ANI ZA ZADNE SZKODY WYNIKAJACE Z
UTRATY MOZLIWOSCI WYKORZYSTANIA, UTRATY DANYCH | ZYSKOW, NIEZALEZNIE OD
TEGO, CZY POINFORMOWANO O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA SZKOD, ANI ZA WSZELKIE
SZKODY WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI,
ZASTOSOWANIA TEGO OPROGRAMOWANIA LUB JEGO DZIALANIA ANI ZWIAZANE Z TYM
OPROGRAMOWANIEM LUB JEGO DZIALANIEM.
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Znaki towarowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.
Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.
Multi-Function Link jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother International Corporation.

Windows Vista jest zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem handlowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Microsoft, Windows, Windows Server i Internet Explorer sg zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Apple, Macintosh, Safari i TrueType sg znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Intel, Intel Core i Pentium sg znakami towarowymi firmy Intel Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

AMD jest znakiem towarowym firmy Advanced Micro Devices, Inc.

Adobe, Flash, lllustrator, PageMaker, Photoshop, PostScript i PostScript 3 sg zastrzezonymi
znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Epson jest zastrzezonym znakiem towarowym, a FX-80 i FX-850 sg znakami towarowymi firmy
Seiko Epson Corporation.

IBM®jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy International
Business Machines Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Nuance Communications, Inc. lub jej spotek zaleznych w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Wszystkie pozostate znaki towarowe stanowiag wlasnos$¢ odpowiednich firm.
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Opcije

Modut pamieci

Urzadzenie wyposazone jest w 64 MB
standardowej pamieci i jedno gniazdo na
opcjonalny modut pamieci. Pamie¢ mozna

rozszerzy¢ do 576 MB, instalujgc moduty SO-

DIMM (Small Outline Dual In-line Memory
Module). Rozszerzenie pamieci powoduje
poprawe wydajnosci kopiowania i
skanowania.

Urzadzenie korzysta ze standardowych
modutéw SO-DIMM o nastepujacych
parametrach:

Typ: 144 piny i 64 bity wyjSciowe
Opdznienie CAS: 2

Czestotliwos¢ pracy zegara: 100 MHz lub
wiece;j

Pojemnosc¢: 64, 128, 256 lub 512 MB
Wysokosé: 31,75 mm

Typ dram: SDRAM 2 banki

Informacje na temat zakupéw i numeréw
katalogowych mozna znalez¢ w witrynie
WWW firmy Buffalo Technology:

http://www.buffalo-technology.com/

Informacja

* Niektére moduty SO-DIMM nie sg
obstugiwane przez urzadzenie.

» Aby uzyska¢ dodatkowe informacije,

skontaktuj sie ze sprzedawcg produktéw

firmy Brother.

Instalowanie dodatkowej
pamieci

0 Wylacz przycisk zasilania urzadzenia.

9 Odtacz kabel potgczeniowy od
urzadzenia, a nastepnie przewod
zasilajacy od gniazda elektrycznego.

Informacja

Przed zainstalowaniem lub wyjeciem
modutu SO-DIMM nalezy wytgczy¢
przycisk zasilania urzadzenia.

9 Zdejmij ostone modutu SO-DIMM
i pokrywe dostepu do interfejsu.
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a Rozpakujmodut SO-DIMM i przytrzymaj
go za krawedzie.

Aby unikngé uszkodzenia przez tadunki
elektrostatyczne, NIE WOLNO dotyka¢
uktadow pamieci ani powierzchni ptytki.

6 Przytrzymaj modut SO-DIMM za
krawedzie i wyréwnaj wyciecia modutu
SO-DIMM z wypustkami w gniezdzie.
Wt6z modut SO-DIMM pod katem (1),
a nastepnie przechyl w kierunku ptyty
interfejsu, az do zatrzasniecia (2).

@ Zatéz pokrywe dostepu do interfejsu
i ostone modutu SO-DIMM.

0 Podtacz przewdd zasilajacy urzadzenia
do gniazda elektrycznego, a nastepnie
podtacz kabel potaczeniowy.

@ Witacz przycisk zasilania urzadzenia.

Informacja

Aby upewni¢ sie, ze modut SO-DIMM
zostat zainstalowany prawidtowo, mozna
wydrukowac strone ustawien uzytkownika
zawierajgcg aktualng ilos¢ pamigci. (Zob.
Lista ustawieri uzytkownika na stronie 26)

58



Usuwanie problemoéw i rutynowa
obstuga konserwacyjna

Usuwanie problemoéw

Jezeli uwazasz, ze jest problem w urzadzeniu, sprawdz ponizszy schemat i wykonuj wskazdéwki

usuwania problemow.

Wiekszos¢ problemdédw mozna rozwigza¢ samodzielnie. Jezeli potrzebujesz dodatkowej pomocy,
Centrum Rozwigzan Brother oferuje aktualne FAQ i wskazéwki dotyczace usuwania problemow.
Odwiedz nasza strone internetowg http://solutions.brother.com/.

Problemy z urzadzeniem

Zapoznaj sie z tabelg ponizej i zastosuj do wskazéwek dotyczacych rozwigzywania problemow.

Problemy z dostepem do menu

Problemy

Sugestie

Klawisze nie dziataja.

Sprawdz, czy panel sterowania jest prawidtowo zatozony na urzadzenie. Zat6z
ponownie panel sterowania.

Problemy z kopiowaniem

Problemy

Sugestie

Na kopiach pojawiajg sie czarne
pionowe linie.

Czarne pionowe linie na kopiach sg zwykle spowodowane zanieczyszczeniem lub
korektorem w ptynie na pasku szyby albo zanieczyszczeniem drutu koronowego
do drukowania. (Zob. Czyszczenie skanera na stronie 83 i Czyszczenie drutu
koronowego na stronie 85.)

Urzadzenie nie skanuje wszystkich
stron dokumentu.

Sprawdz, czy taca wyj$ciowa podajnika ADF nie zawiera ponad 20 arkuszy.
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Problemy z drukowaniem

Problemy

Sugestie

Brak wydruku.

B Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone i wytgcznik zasilania jest wigczony.

B Sprawdz, czy toner i jednostka bebna sg zainstalowane prawidtowo. (Zob.
Wymiana jednostki bebna na stronie 93.)

B Sprawdz podiaczenie kabla interfejsu w urzadzeniu i w komputerze. (Patrz
Podrecznik szybkiej obstugi.)

B Sprawdz, czy zostat wybrany i zainstalowany wtasciwy sterownik drukarki.

B Sprawdz, czy na wyswietlaczu LCD jest wyswietlany komunikat o btedzie.
(Zob. Komunikaty o btedach i dotyczace konserwacji na stronie 70.)

B Sprawdz, czy urzadzenie dziata w trybie online:

(Windows Vista®) Kliknij przycisk Start i wybierz pozycje Panel sterowania,
Sprzet i dzwigk, a nastepnie Drukarki. Kliknij prawym przyciskiem myszy
ikone Brother DCP-XXXX Drukarka. Sprawdz, czy pole wyboru

Uzyj drukarki w trybie offline nie jest zaznaczone.

(Windows® XP) Kliknij przycisk Start i wybierz pozycje Drukarki. Kliknij
prawym przyciskiem myszy ikone Brother DCP-XXXX Drukarka. Sprawdz,
czy pole wyboru Uzyj drukarki w trybie offline nie jest zaznaczone.

(Windows® 2000) Kliknij przycisk Start i wybierz pozycje Ustawienia, a
nastgpnie Drukarki. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone

Brother DCP-XXXX Drukarka. Sprawdz, czy pole wyboru

Uzyj drukarki w trybie offline nie jest zaznaczone.

Urzadzenie drukuje
nieoczekiwanie lub wydruk jest
nieprawidtowy.

B Wyciagnij tace papieru i poczekaj, az urzadzenie przestanie drukowad.
Nastepnie wytacz urzadzenie i odigcz je na kilka minut od zrodta zasilania.

B Sprawdz ustawienia w oprogramowaniu aplikacyjnym w celu upewnienia sie,
ze jest ono skonfigurowane do pracy z urzadzeniem.

Urzadzenie drukuje pierwsze kilka
stron prawidtowo, a nastgpnie na

niektérych stronach brakuje tekstu.

B Sprawdz ustawienia w oprogramowaniu aplikacyjnym w celu upewnienia sie,
ze jest ono skonfigurowane do pracy z urzadzeniem.

B Komputer nie rozpoznaje sygnatu petnego bufora wejsciowego urzgdzenia.
Upewnij sie, czy kabel interfejsu jest prawidtowo podigczony. (Patrz
Podrecznik szybkiej obstugi.)

Gdy dokument jest wyswietlany na
ekranie, pojawiajg sie nagtéwki i
stopki, ale nie pojawiaja sie one na
wydruku.

Na gorze i na dole kazdej strony znajduje sie obszar, w ktérym drukowanie nie jest
mozliwe. W celu umozliwienia tego wyreguluj marginesy goérny i doiny dokumentu.

Urzadzenie nie drukuje na obu
stronach arkusza papieru, mimo ze
w sterowniku drukarki ustawiono
opcje druku dwustronnego.

Sprawdz ustawienie rozmiaru papieru w sterowniku drukarki. Nalezy wybraé
papier rozmiaru A4. (60 do 105 g/mz)

Urzadzenie nie drukuje, przerwato
drukowanie, a dioda LED Data
swieci.

Nacisnij Anuluj zadanie.

Jezeli urzadzenie anuluje zadanie i usuwa je z pamigci, wydruk moze by¢
niekompletny.
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Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Problemy ze skanowaniem

Problemy

Sugestie

Podczas skanowania pojawiajg sie
btedy TWAIN.

Upewnij sie, ze jako gtdwne Zrodto zostat wybrany sterownik Brother TWAIN. W
programie PaperPort™ 11SE kliknij polecenie Plik, Skanuj lub Pobierz Zdjecie
i wybierz pozycje Sterownik Brother TWAIN.

OCR nie dziata.

Sprobuj zwigkszy¢ rozdzielczos¢ skanowania.

Urzadzenie nie skanuje wszystkich
stron dokumentu.

Sprawdz, czy taca wyjsciowa podajnika ADF nie zawiera ponad 20 arkuszy.

Problemy z oprogramowaniem

Problemy

Sugestie

Nie mozna zainstalowac
oprogramowania lub drukowac.

Uruchom program Napraw pakiet MFL-Pro z dysku CD-ROM. Ten program
naprawi i ponownie zainstaluje oprogramowanie.

Nie mozna wykonaé drukowania
w22 W 1" lub 4w 1"

Sprawdz, czy ustawienia rozmiaru papieru w programie aplikacyjnym i w
sterowniku drukarki s takie same.

Urzadzenie nie drukuje z programu
Adobe® lllustrator®.

Sprébuj zmniejszy¢ rozdzielczo$¢ drukowania. (Patrz karta Zaawansowane w
Instrukcji oprogramowania na dysku CD-ROM.)
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Problemy z obstuga papieru

Problemy

Sugestie

Urzadzenie nie taduje papieru.

Na ekranie LCD widoczny jest
komunikat BRAK PAPIERU lub
komunikat o zacieciu papieru.

B Jezeli nie ma papieru, wiéz nowy stos papieru na tace papieru.

B Jezeli na tacy papieru znajduje si¢ papier, upewnij sie, ze jest wtozony prosto.
Jezeli papier jest zwiniety, trzeba go wyprostowa¢. Czasami pomaga wyjecie
papieru, obrocenie stosu i wiozenie go ponownie na tace papieru.

B Zmniejsz ilo$¢ papieru na tacy, a nastepnie sprobuj ponownie.

B Sprawdz, czy w sterowniku drukarki nie wybrano tryby podajnika
wielofunkcyjnego.

B Jezeli na ekranie LCD wyswietlany jest komunikat o zacieciu papieru i nadal
wystepuje problem, patrz Zaciecia papieru na stronie 75.

Urzadzenie nie pobiera papieru z
podajnika wielofunkcyjnego.

B Przekartkuj doktadnie papier i w6z go prawidtowo do podajnika.

B Sprawdz, czy w sterowniku drukarki wybrano podajnik wielofunkcyjny.

Jak drukowac¢ na kopertach?

Z podajnika wielofunkcyjnego mozna tadowac koperty. Aplikacja musi zosta¢
skonfigurowana do drukowania na uzywanym rozmiarze koperty. Wykonuje si¢ to
zwykle w menu Page Setup (Ustawienia strony) lub Document Setup (Ustawienia
dokumentu) w aplikacji. (Zob. instrukcje obstugi aplikacji w celu uzyskania
informaciji.)

Zeskanowane dokumenty zacinajg
sie na tacy wyjsciowej podajnika
ADF.

B Upewnij sie, ze dokument nie jest zbyt cienki lub zbyt gruby i zostat
prawidtowo wtozony do podajnika. (zob. tadowanie dokumentéw
na stronie 19).

B Zeskanuj dokument, uzywajac szyby skanera.

Jakiego papieru mozna uzywac?

Mozliwe jest korzystanie z papieru cienkiego, papieru zwyktego, papieru grubego,
papieru tgczonego, papieru z recyklingu, kopert, etykiet i folii transparentnych
przeznaczony do urzadzen laserowych. (W celu uzyskania szczeg6tow zobacz
Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 14.)

Papier sie zaciat.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 75.)

Problemy z jakos$cig drukowania

Problemy

Sugestie

Drukowane strony sg zwiniete.

B Ten problem moégt zosta¢ spowodowany niewtasciwg gruboscia papieru lub
wydrukiem na drugiej stronie niz zalecana. Sprébuj obréci¢ stos papieru na
tacy.

B Upewnij sig, czy wybrany Rodzaj papieru odpowiada uzywanemu rodzajowi
nosnika wydruku. (Zob. Dopuszczalny papier i inne nos$niki wydruku
na stronie 14.)

Drukowane strony sg zamazane.

Ustawienie rodzaju papieru moze byc¢ nieprawidtowe dla uzywanego rodzaju
nosnika lub no$nik drukowania moze by¢ zbyt gruby albo ma chropowatg
powierzchnig. (Patrz Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 14 i
Karta Podstawowe w Instrukcji oprogramowania na dysku CD-ROM.)

Wydruki sg zbyt jasne.

B Jezeli problem ten wystepuje podczas wykonywania kopii, wytacz w menu
urzadzenia tryb oszczedzania toneru. (Zob. Oszczedzanie tonera
na stronie 25.)

B Wyiacz tryb oszczedzania toneru na karcie Zaawansowane w sterowniku
drukarki. (Patrz karta Zaawansowane w Instrukcji oprogramowania na dysku
CD-ROM.)
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Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Poprawa jakosci drukowania

Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

|

ABCDEFGH |
abcdefghijk

- A-B-GD-
abcde
01234

Biale linie w poprzek strony

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia nasze wymagania.
Ten problem moze by¢ spowodowany chropowatg powierzchnig,
papieru lub grubym nosnikiem. (Zob. Dopuszczalny papier i inne
nos$niki wydruku na stronie 14.)

B Upewnij sie, ze wybrany zostat wkasciwy rodzaj nosnika w sterowniku
drukarki lub ustawienie Rodzaj papieru w menu urzadzenia. (Patrz
Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 14 i Karta
Podstawowe w Instrukcji oprogramowania na dysku CD-ROM.)

B Problem moze rozwigzac si¢ sam. Aby rozpoznac¢ problem wydrukuj
kilka stron, zwtaszcza jesli urzadzenie nie byto uzywane przez
dtuzszy czas.

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.
(Zob. Wymiana jednostki bebna na stronie 93.)

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Biate linie wzdtuz strony

B Przetrzyj okna skanera laserowego miekka Sciereczka
niepozostawiajgcg wtokien. (Zob. Czyszczenie okna skanera
laserowego na stronie 84.)

B Upewnij sie, ze wewnatrz urzadzenia nie znajduje sie rozerwany
arkusz papieru, zakrywajacy okno skanera.

B Wktad tonera moze by¢ uszkodzony. Wi6z nowy wktad tonera. (Zob.
Wymiana toneru na stronie 90.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.
(Zob. Wymiana jednostki bebna na stronie 93.)

Pusty wydruk

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia nasze wymagania.
(Zob. Dopuszczalny papier i inne nos$niki wydruku na stronie 14.)

B Wybierz tryb Gruby papier w sterowniku drukarki, wybierz
ustawienie GRUBY w menu Typ papieru urzadzenia lub uzyj papieru
cienszego od aktualnie uzywanego. (Patrz Typ papieru na stronie 22
i Karta Podstawowe w Instrukcji oprogramowania na dysku CD-
ROM.)

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Warunki takie, jak wysoka
wilgotno$¢, mogg spowodowac drukowanie dziurawe. (Zob. Wybor
miejsca na stronie 48.)

B Zespot bebna moze byé uszkodzony. Wstaw nowy zespot bebna.
(Zob. Wymiana jednostki bebna na stronie 93.)
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Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia nasze wymagania.
(Zob. Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku na stronie 14.)
B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Warunki takie, jak wysoka

temperatura oraz wilgotno$¢ moga spowodowac wzrost stopnia
zaciemnienia. (Zob. Wybdr miejsca na stronie 48.)

abcde B Wktad tonera moze byé uszkodzony. Wtéz nowy wkiad tonera. (Zob.
01234 Wymiana toneru na stronie 90.)
B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.
Szare tlo (Zob. Wymiana jednostki bebna na stronie 93.)
B Upewnij sig, czy papier lub inny nosnik wydruku zostat prawidtowo
FGH umieszczony na tacy papieru czy prowadnice nie znajdujq sie zbyt
AB%Znghiik blisko lub zbyt daleko od stosu papieru.
bc
aA B B Ustaw prawidtowo prowadnice papieru. (Zob. tadowane papieru do
b c d e standardowego podajnika papieru na stronie 9.)
a 1 2 3 4 B Jezeli korzystasz z podajnika wielofunkcyjnego, patrz tadowanie
0 papieru do podajnika wielofunkcyjnego na stronie 11.

Strona przekrzywiona

B Taca papieru moze by¢ przepetniona.

B Sprawdz rodzaj i jakos$¢ papieru. (Zob. Dopuszczalny papier i inne
nos$niki wydruku na stronie 14.)

B

Cien (duch)

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia nasze wymagania.
Ten problem moze byé spowodowany papierem o chropowate;j
powierzchni lub grubym nos$nikiem drukowania. (Zob. Dopuszczalny
papier i inne nosniki wydruku na stronie 14.)

B Upewnij sie, czy w sterowniku drukarki lub w ustawieniu Typ papieru
w menu urzgdzenia wybrany zostat prawidtowy rodzaj nosnika. (Patrz
Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 14 i Karta
Podstawowe w Instrukcji oprogramowania na dysku CD-ROM.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespot bebna.
(Zob. Wymiana jednostki bebna na stronie 93.)

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Skontaktuj sie ze
sprzedawcg produktéw firmy Brother w celu uzyskania obstugi
serwisowej.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Zagniecenia lub zagiecia

B Sprawdz rodzaj i jako$¢ papieru. (Zob. Dopuszczalny papier i inne
nos$niki wydruku na stronie 14.)

B Upewnij sie, ze papier jest wtozony prawidtowo. (Zob. tadowane
papieru do standardowego podajnika papieru na stronie 9.)

B Odwrd¢ stos papieru na tacy papieru lub obré¢ papier na tacy papieru
0 180°.
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Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

-
—

EFGHIJKLMN

—ABCDEFG

—

|

Zagiecia kopert

B Sprawdz, czy dzwignie koperty wewnatrz tylnej pokrywy sa
opuszczone w przypadku drukowania na kopertach.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Zwiniety lub pofalowany

B Sprawdz rodzaj i jakos¢ papieru. Wysokie temperatury i wysoka
wilgotno$¢ moga powodowac zwijanie papieru.

B Jezeli urzadzenie nie jest uzywane czesto, papier mégt znajdowaé
sie w tacy papieru zbyt dlugo. Obré¢ stos papieru na tacy papieru.

Przekartkuj rowniez stos papieru, a nastepnie obrd¢ papier na tacy o

180°.
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Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

v

-_
ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234]

Zwiniety

B Odwrd¢ papier na tacy papieru i wydrukuj ponownie (nie dotyczy
papieru Letterhead). Jezeli problem nie zostanie rozwigzany, ustaw
dzwignie zapobiegajacq zwijaniu w nastepujacy sposéb:

1 Otworz pokrywe tylna.

2 Jedng reka, trzymajac za wypustke (1), podnie$ zespét watka, a
nastepnie druga reka przesun dzwignie zapobiegajaca zwijaniu
(2) w kierunku wskazywanym przez strzatke.

3 Zamknij pokrywe tylna.
B Podnies klape podpory tacy wyjsciowej (1).

B Wybierz w sterowniku drukarki tryb Redukcji zwiniecia papieru.

(Patrz Inne opcje drukowania (w systemie Windows®) lub Ustawienia
drukowania (dla komputeréw Macintosh) w Instrukcji
oprogramowania na dysku CD-ROM.)
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Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

Biate kropki na czarnym
tekscie i grafice co 94 mm

»

94 mm

94 mm

»

Czarne kropki co 94 mm

B Wykonaj dziesie¢ kopii czystego, biatego arkusza papieru. (Zob.
Wykonywanie wielu kopii na stronie 28.) Jesli problem wcigz
wystepuje, moze to oznaczac, ze zespot bebna zostat
zanieczyszczony klejem z etykiety na powierzchni swiattoczutego
bebna. Wyczys$¢ zespodt bebna. (Zob. Czyszczenie jednostki bebna
na stronie 86.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy beben. (Zob.
Wymiana jednostki bebna na stronie 93.)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Zta jakosé wydruku

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Wystepowanie warunkéw takich jak:
wilgotnos$¢, wysokie temperatury, itd., moze by¢ przyczyng
wadliwych wydrukéw. (Zob. Wybdr migjsca na stronie 48.)

B Jedli cata strona jest zbyt jasna, moze to oznaczaé, ze wtgczony jest
tryb Oszczednosci tonera. Wytacz tryb oszczedzania toneru w menu
ustawien urzadzenia lub tryb Oszczednos$¢ tonera w oknie
Wiasciwosci sterownika. (Patrz Oszczedzanie tonera na stronie 25
lub Karta Zaawansowane w Instrukcji oprogramowania na dysku CD-
ROM.)

B WyczysS¢ szybe skanera i drut koronowy zespotu bebna. (Zob.
Czyszczenie okna skanera laserowego na stronie 84 i Czyszczenie
drutu koronowego na stronie 85.)

B Wktad tonera moze by¢ uszkodzony. Wi6z nowy wktad tonera. (Zob.
Wymiana toneru na stronie 90.)

B Zesp6t bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zesp6t bebna.
(Zob. Wymiana jednostki bebna na stronie 93.)
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Przyktady niskiej jakosci Zalecenia
drukowania

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia nasze wymagania.
Ten problem moze byé spowodowany papierem o chropowate;j
powierzchni. (Zob. Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku
na stronie 14.)

B Oczys$¢ drut koronowy i zespét bebna. (Zob. Czyszczenie drutu
koronowego na stronie 85 i Czyszczenie jednostki bebna
na stronie 86.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespot bebna.
Pytki tonera (Zob. Wymiana jednostki bebna na stronie 93.)

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Skontaktuj sie ze
sprzedawcg produktéw firmy Brother w celu uzyskania obstugi
serwisowej.

L B Wysuwajac niebieski jezyczek, wyczys¢ drut koronowy wewnatrz
Y jednostki bebna. Ustaw niebieski jezyczek w pozycji poczatkowej (A).
(Zob. Czyszczenie drutu koronowego na stronie 85.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespot bebna.
(Zob. Wymiana jednostki bebna na stronie 93.)

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Skontaktuj sie ze
sprzedawca produktéw firmy Brother w celu uzyskania obstugi
serwisowej.

Czarny wydruk

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia nasze wymagania.
(Zob. Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku na stronie 14.)

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Slady czarnego tonera w
poprzek strony

B Jesli uzywasz arkuszy etykiet w drukarce laserowej, pochodzacy z
nich klej moze czasami przyklei¢ sie do powierzchni OPC bebna.
Wyczysé zespot bebna. (Zob. Czyszczenie jednostki bebna
na stronie 86.)

B Nie wolno uzywac¢ papieru, do ktérego przymocowane sg spinacze
lub zszywki, poniewaz zadrapig one powierzchnig bebna.

B Nieopakowany zespot bebna moze ulec zniszczeniu, jesli bedzie
narazony na bezposrednie $wiatto stoneczne lub pokojowe.

B Wktad tonera moze by¢ uszkodzony. Wt6z nowy wkiad tonera. (Zob.
Wymiana toneru na stronie 90.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespot bebna.
(Zob. Wymiana jednostki bebna na stronie 93.)

— B Wyczys$c¢ szybe skanera laserowego i drut koronowy zespotu bebna.
P (Zob. Czyszczenie okna skanera laserowego na stronie 84 i
FABEDEFGH Czyszczenie drutu koronowego na stronie 85.)

Fabcdefghijk B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespot bebna.
ﬂ C D (Zob. Wymiana jednostki bebna na stronie 93.)

—abcde
01234

Linia w poprzek strony
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Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Przyktady niskiej jakosci

drukowania

Zalecenia

01

ABG¢DEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde

™

234

Czarne linie wzdtuz strony

Wzdtuz wydrukowanych
stron widnieja plamy po

to

nerze.

B Wysuwajac niebieski jezyczek, wyczys¢ drut koronowy wewnatrz
jednostki bebna. Ustaw niebieski jezyczek w pozycji poczatkowej (A).
(Zob. Czyszczenie drutu koronowego na stronie 85.)

B Wktad tonera moze by¢ uszkodzony. Wi6z nowy wktad tonera. (Zob.
Wymiana toneru na stronie 90.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.
(Zob. Wymiana jednostki bebna na stronie 93.)

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Skontaktuj sie ze
sprzedawca produktéw firmy Brother w celu uzyskania obstugi
serwisowe;j.

ABGCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

ﬂ

Stabe mocowanie

B Otworz pokrywe tylng i sprawdz, czy dwie niebieskie dZzwignie po
lewej i prawej stronie sg podniesione.

B Wybierz w sterowniku drukarki tryb Popraw utozenie tonera. (Patrz
Inne opcje drukowania (w systemie Windows®) lub Ustawienia
drukowania (dla komputeréw Macintosh) w Instrukcji
oprogramowania na dysku CD-ROM.)

Jezeli wybranie tej opcji nie spowoduje wystarczajgcej poprawy,
wybierz opcje Grubszy papier w oknie ustawien Typie nosnika.
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Komunikaty o btedach i dotyczace konserwacji

Tak jak w przypadku kazdego wyspecjalizowanego urzadzenia biurowego, mogg pojawi¢ sie
btedy, a zuzyte czesci bedg wymagac wymiany. Jesli dojdzie do takiej sytuacji, urzadzenie samo
zidentyfikuje bfad lub wymagana czynnos¢ konserwacyjng i wysle odpowiedni komunikat.
Najczesciej wystepujace komunikaty o btedach i konserwacji zostaty przedstawione ponizej.

Mozliwe jest samodzielne usunigcie wiekszosci komunikatéw o btedach i wykonanie rutynowych
czynnosci konserwacyjnych sygnalizowanych komunikatami. Jesli jednak potrzebujesz
dodatkowej pomocy, Centrum rozwigzan firmy Brother oferuje aktualne FAQ i wskazéwki
dotyczace rozwigzywania problemow.

Odwiedz naszg strone internetowg http://solutions.brother.com/.

Komunikat o bledzie

Przyczyna

Dziatanie

BLOKADA PAPIERU

Papier zaciat sie wewnatrz
urzadzenia.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 75.)

BEAD BEBNA

Drut koronowy w zespole bebna
wymaga wyczyszczenia.

Oczys¢ drut koronowy w zespole bebna.
(Zob. Czyszczenie drutu koronowego
na stronie 85.)

Zywotno$é zespotu bebna
dobiegta konca.

Wymien zespdt bebna. (Zob. Wymiana
Jjednostki bebna na stronie 93.)

BEAD DOSTEPU

Urzadzenie zostato odtgczone od
portu USB podczas
przetwarzania danych.

Nacisnij Stop/Zakoncz. Podtgcz urzadzenie
ponownie i sprébuj wydrukowaé za pomocg
funkcji drukowania bezposredniego.

BRLAD NAGRZEWNICYWYRACZ

Zespot grzewczy nie osiggnat
okreslonej temperatury w
okreslonym czasie.

Zespot grzewczy jest zbyt goracy.

Wytacz zasilanie urzgdzenia, odczekaj kilka
sekund i wtgcz je ponownie. Pozostaw
wigczone urzadzenie na 15 minut.

BEAD WKEADU

Toner nie jest zatozony
prawidtowo.

Wyciagnij jednostke bebna, wyjmij toner, a
nastepnie ponownie witdz jednostke bebna.

BRAK PAMIECI

Pamieé¢ urzadzenia jest
zapetniona.

Trwa kopiowanie
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
B Naci$nij klawisz Start, aby skopiowac
zeskanowane obrazy.

B Nacisnij klawisz Stop/Zakoncz i
poczekaj na ukohczenie innych
trwajacych operacji, a nastepnie sprobuj
ponownie.

B Usun dane z pamieci. (Zob. Komunikat o
braku pamieci na stronie 35.)

Trwa operacja drukowania

Zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania. (Patrz
karta Zaawansowane w Instrukcji
oprogramowania na dysku CD-ROM.)
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Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

BRAK PAPIERU

W urzadzeniu brakuje papieru lub
papier nie jest prawidtowo
utozony na tacy papieru.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

B Wi6z papier do tacy papieru lub
podajnika wielofunkcyjnego.

B Wyjmij papier i w6z go ponownie.

BRAK PODAJNIKA

Taca papieru nie jest catkowicie
zamknieta.

Zamknij prawidtowo tace papieru.

BRAK TONERU

Toner lub jednostka bebna nie sg
zainstalowane prawidtowo.

Zatdz ponownie toner lub jednostke bebna i
modut toneru.

CHEODZENIE

PROSZE, CZEKAC

Temperatura zespotu bebna lub
wktadu tonera jest zbyt wysoka.
Urzadzenie przerwie swoje
biezace zadanie drukowania i
przejdzie do trybu chtodzenia. W
trybie chtodzenia stycha¢ prace
wentylatora, a wyswietlacz LCD
pokazuje CHEODZENIE i
PROSZE, CZEKAC.

Upewnij sie, ze styszysz prace wentylatora i
ze otwér wentylacyjny nie jest zablokowany.

Jesli wentylator sie obraca, usun wszelkie
przedmioty z pobliza otworéw
wentylacyjnych, a nastepnie pozostaw
urzadzenie wigczone, ale nie uzywaj go
przez kilka minut.

Jezeli wentylator nie obraca sie, odtgcz
urzadzenie od zrédta zasilania na kilka minut
i podtacz je ponownie.

DUPLEX WYH.

Taca druku dwustronnego nie
zostata prawidtowo zatozona.

Zdejmij tace druku dwustronnego i zatéz jg
ponownie.

LIMIT 20 ARKUSZY

Taca wyjsciowa podajnika ADF
zostata zapetniona.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

B Aby wysta¢ zeskanowane dotychczas
strony do serwera, nacisnij przycisk
1.WYSLIJ.

B Aby usung¢ zeskanowane strony,
nacisnij przycisk 2 . USUN.

Jezeli zeskanowane strony zostaty wystane
i chcesz wystaé pozostate strony do
serwera, wyjmij zeskanowane arkusze

z tacy wyjsciowej podajnika ADF i nacisnij
przycisk Start.

MALO TONERU

Jezeli na ekranie LCD
wyswietlany jest komunikat
MALO TONERU, nadal mozna
drukowac; jednak urzadzenie
informuje o konczacym sie
okresie eksploatacji toneru

i wkrétce konieczna bedzie jego
wymiana.

Zamow juz teraz nowy wkiad tonera.

NIE MOZ. DR. XX W urzadzeniu wystgpit problem Odtacz urzadzenie od zrédta zasilania na
mechaniczny. kilka minut i wigcz je ponownie.
NIE MOZ. SKAN XX | W urzadzeniu wystapit problem | Odtacz urzadzenie od zrédta zasilania na

mechaniczny.

kilka minut i wtacz je ponownie.

NIEOBSL.URZADZ.

Do zlacza USB podtaczono
niezgodne lub uszkodzone
urzadzenie.

Wyjmij pamiec¢ flash USB ze zlgcza USB.
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

OTWARTA POKRYWA.

Pokrywa przednia nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij pokrywe przednig urzgdzenia.

OTWARTA POKRYWA.

Pokrywa podajnika ADF nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij pokrywe podajnika ADF i nacisnij
klawisz Stop/Zakoncz.

POKRYWA OTWARTA

Pokrywa nagrzewnicy nie jest
catkowicie zamknieta lub doszto
do blokady papieru z tytu
urzadzenia po wigczeniu

B Zamknij pokrywe nagrzewnicy
urzadzenia.

B Sprawdz, czy z tylu urzadzenia nie
nastapito zaciecie papieru, a nastepnie

zasilania. - .
zamknij pokrywe zespotu grzewczego i
nacisnij klawisz Start.

Podajnik ADF jest otwarty Zamknij pokrywe podajnika ADF i naci$nij

podczas wkfadania dokumentu.

klawisz Stop/Zakoncz.

SKAN. NIEMOZLIWE

Na tacy wejsciowej i na tacy
wyjsciowej podajnika ADF
znajduje sie dokument.

Wyjmij dokument z tacy wyjsciowej
podajnika ADF.

SPRAWDZ ORYGINAL

Dokument nie zostat prawidtowo
utozony lub podany, lub
dokument skanowany z
podajnika ADF byt zbyt diugi.

Zob. Zaciecia dokumentu na stronie 74 lub
Korzystanie z automatycznego podajnika
dokumentéw (ADF) na stronie 19.

TACA WYJS. PEENA

Taca wyjsciowa podajnika ADF
jest petna

Wyjmij zeskanowane strony z tacy
wyjsciowej podajnika ADF. Aby zeskanowac
pozostate strony dokumentow, nacisnij
przycisk Start.

URZAD. CHRONIONE

Przetacznik zabezpieczajacy
pamieci flash USB jest ustawiony
W pozycji wigczenia.

Wytacz przetgcznik zabezpieczajacy
pamieci flash USB.

WYM. EL. GRZEW

Wymagana jest wymiana zespotu
grzewczego.

Skontaktuj sie ze sprzedawca produktéw
firmy Brother w celu wymiany zespotu
grzewczego.

WYMIEN BEBEN

Konczy sie okres eksploatacji
jednostki bebna.

Wymien jednostke bebna na nowa.

(Zob. Wymiana jednostki bebna
na stronie 93.)

Licznik jednostki bebna nie zostat
zresetowany po zatozeniu
nowego bebna.

1 Otworz pokrywe przednia, a nastepnie
nacisnij klawisz Wyczys$¢é/Cofnij.

2 Naci$nij klawisz 1, aby zresetowac
licznik.

WYMIEN LASER

Wymagana jest wymiana modutu
lasera.

Skontaktuj sie ze sprzedawca produktéw
firmy Brother w celu wymiany modutu lasera.

WYMIEN PF KIT1

Wymagana jest wymiana
kompletu podajnikéw tacy 1.

Skontaktuj sie ze sprzedawca produktow
firmy Brother w celu wymiany kompletu
podajnikow 1.

WYMIEN PF KITMP

Wymagana jest wymiana
kompletu podajnikdw podajnika
wielofunkcyjnego.

Skontaktuj sie ze sprzedawca produktow
firmy Brother w celu wymiany kompletu
podajnikéw podajnika wielofunkcyjnego.
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

WYMIEN TONER

Konczy sie okres eksploatacji
toneru i drukowanie jest
niemozliwe.

Wymien toner na nowy. (Zob. Wymiana
toneru na stronie 90.)

ZA DUZO PLIKOW

W pamieci flash USB zapisanych
jest zbyt wiele plikow.

Usun niektére pliki zapisane w pamigci flash
USB.

ZAC. W PODAJN.1

Papier zaciat sie na tacy papieru
urzadzenia.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 75.)

ZACIECIE DUPLEX

Papier zaciat sie w tacy druku
dwustronnego.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 75.)

ZACIECIE PAPIERU

Papier zaciat sie w podajniku
wielofunkcyjnym urzadzenia.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 75.)

ZATOR TYLNY

Papier zaciat sie w tylnej czesci
urzadzenia.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 75.)

ZMIEN NAZWE

W pamieci flash USB jest juz
zapisany plik o takiej samej
nazwie, jak plik ktéry probujesz
zapisac.

Zmien nazwe pliku w pamieci flash USB lub
pliku, ktéry probujesz zapisac.
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Zaciecia dokumentu

Jezeli dokument zaciagt sie, wykonuj kroki
podane nizej.

Jesli dokument zaciat sie — usun go, a
nastepnie sprawdz, czy w urzadzeniu nie
pozostaty skrawki papieru, mogace
powodowac dalsze zaciecia.

Dokument zaciat sie na gorze zespotu
ADF

ﬂ Wyjmij z podajnika ADF papier, ktéry nie
jest zaciety.

9 Otworz pokrywe podajnika ADF.

9 Wyciagnij zaciety dokument w prawo.

9 Zamknij pokrywe podajnika ADF.

@ Nacisni Stop/zakonicz.

74

Dokument zaciat sie pod pokrywa
dokumentu

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktéry nie
jest zaciety.

9 Podnies pokrywe dokumentu.

9 Wyciagnij zaciety dokument w lewo.

/
[ =/

i |
=

9 Zamknij pokrywe dokumentu.
@ Nacisni Stop/zakonicz.

Dokument zaciat si¢ na tacy
wyjsciowej podajnika ADF

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zaciety.

9 Wyciagnij zaciety dokument w prawo.

9 Nacisnij Stop/Zakoncz.



Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Zaciecia papieru

W celu usuniecia zaciecia papieru wykonaj
czynnosci podane w tym rozdziale.

* Prosze potwierdzi¢, ze w urzadzeniu
zainstalowano zaréwno wktad tonera, jak i
zespot bebna. Niezainstalowanie lub
niewfasciwe zainstalowanie jednostki
bebna moze spowodowac zaciecie
papieru w urzadzeniu firmy Brother.

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego, NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustraciji.

Informacja

+ Jesli komunikat o btedzie wcigz sie
pojawia, zresetuj urzadzenie, otwierajac i
mocno zamykajac pokrywe przednig i
pokrywe nagrzewnicy.

* Widoczne na wyswietlaczu LCD nazwy
tac papieru sg nastepujace:

» Standardowy podajnik papieru:
PODAJN.1

» Podajnik wielofunkcyjny: PAPTERUU

Papier zaciat sie w podajniku
wielofunkcyjnym
Jesli na ekranie LCD wyswietlany jest

komunikat ZACIECIE PAPIERUU, wykonaj
ponizsze kroki:

0 Wyjmij papier z podajnika
wielofunkcyjnego.

9 Wyjmij papier zaciety przy podajniku
wielofunkcyjnym.

Nacisnij Start.

Przekartkuj stos papieru, a nastepnie
widz go do podajnika wielofunkcyjnego.

@ Przy wkfadaniu papieru do podajnika
wielofunkcyjnego sprawdz, czy stos
papieru siega ponizej prowadnic
maksymalnej wysokosci stosu papieru
po obu stronach podajnika.
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Papier zaciat sie w tacy papieru 1

Jesli na ekranie LCD wyswietlany jest
komunikat ZAC. W PODAJN. 1, wykonaj
ponizsze kroki:

0 Wyciagnij catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

9 Powoli wyjmij zaciety papier obiema
rekami.

9 Sprawdz, czy stos papieru siega ponizej
znaku maksymalnej ilosci papieru (Y) w
tacy papieru. Wciskajac niebieskg
dzwignie zwalniania prowadnicy
papieru, przesuwaj prowadnice papieru,
aby dopasowac je do formatu papieru.
Upewnij sie, czy prowadnice sg mocno
osadzone w szczelinach.

@ Wstaw tace papieru do urzadzenia.
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Papier zaciat sie wewnatrz urzadzenia

0 Whytacz przycisk zasilania urzgdzenia.
Odtacz wszystkie kable, a nastepnie
przewodd zasilajacy od gniazda
elektrycznego.

9 Wyciagnij catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

9 Powoli wyjmij zaciety papier obiema
rekami.

9 Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy i otwdrz przednig
pokrywe.




Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

A UWAGA [ L WAZNE

Zalecamy potozenie zespotu bebna i
&GORACA POWIERZCHNIA wkiadu tonera na arkuszu wolnego
papieru lub materiatu, znajdujgcym sie na
czystej, ptaskiej powierzchni na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie tonera.

Tuz po uzyciu urzadzenia niektore
wewnetrzne czesci mogg by¢ bardzo
gorace. Przed rozpoczeciem usuwania
zaciecia papieru poczekaj co najmniej 10
minut az urzadzenie ostygnie. W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego NIE dotykaj elektrod

@ Powoli wyjmij zdemontowany zespot pokazanych na ilustraciji.
bebna i wktad tonera. Zaciety papier
mozna wyciggna¢ przez mechanizm
jednostki bebna i toneru. Papier mozna
w ten sposob réwniez zwolnié, dzieki
czemu bedzie mozna go wyjaé przez
otwor tacy papieru.

@ Wstaw ponownie zespot bebna i wkiadu
tonera do urzadzenia.

Zamknij przednig pokrywe.

Wstaw tace papieru do urzadzenia.

@09

Podtacz najpierw przewdd zasilajacy
urzadzenia do gniazda elektrycznego, a
nastepnie podtacz pozostate kable.
Wiacz urzadzenie przyciskiem
zasilania.
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Zaciety papier wewnatrz
zamontowanego zespotu bebna i
wkiadu tonera

0 Whytacz przycisk zasilania urzadzenia.

Odtacz wszystkie kable, a nastepnie
przewdd zasilajgcy od gniazda
elektrycznego.

9 Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy i otworz przednig
pokrywe.

A UWAGA

/N GORACA POWIERZCHNIA

Tuz po uzyciu urzadzenia niektore
wewnetrzne czesci moga by¢ bardzo
gorace. Przed rozpoczeciem usuwania
zaciecia papieru poczekaj co najmniej 10
minut az urzadzenie ostygnie.

9 Powoli wyjmij zdemontowany zespot
bebna i wkiad tonera.
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Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wkiadu tonera na arkuszu wolnego
papieru lub materiatu, znajdujacym sie na
czystej, ptaskiej powierzchni na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie tonera.

9 Wcisnij do dotu niebieska dZzwignie
blokujaca i wyjmij toner z jednostki
bebna.

Jesliwewnatrz jednostki bebna znajduje
sie zaciety papier, wyjmij go.

» Ostroznie przenos wktad tonera. Jesli
toner rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

» Aby unikng¢ problemoéw z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacienionych czesci
pokazanych na ponizszych ilustracjach.

@ Jesli wewnatrz zespotu bebna znajduje
sie zaciety papier, usun go.
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@ Wtéz wktad tonera z powrotem do
zespotu bebna az do ustyszenia
klikniecia. Po jego prawidtowym
wlozeniu niebieska dzwignia blokujgca
podniesie sie automatycznie.

0 Wstaw ponownie zespot bebna i wkiadu
tonera do urzadzenia.

Zamknij przednig pokrywe.

®0e

Podtacz najpierw przewdd zasilajacy
urzadzenia do gniazda elektrycznego, a
nastepnie podtacz pozostate kable.
Wiacz urzadzenie przyciskiem
zasilania.

Papier zaciat sie w tylnej czesci
urzadzenia

“ Whytacz przycisk zasilania urzadzenia.
Odtacz wszystkie kable, a nastepnie
przewod zasilajgcy od gniazda
elektrycznego.

9 Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy i otworz przednig
pokrywe.

A UWAGA

/N\ GORACA POWIERZCHNIA

Tuz po uzyciu urzadzenia niektore
wewnetrzne czesci mogg by¢ bardzo
gorace. Przed rozpoczeciem usuwania
zaciecia papieru poczekaj co najmniej 10
minut az urzadzenie ostygnie.

9 Powoli wyjmij zdemontowany zespét
bebna i wkfad tonera.
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@ Wyciagnij zaciety papier z zespotu

Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wkiadu tonera na arkuszu wolnego
papieru lub materiatu, znajdujacym sie na
czystej, ptaskiej powierzchni na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie tonera.

9 Otworz pokrywe tylng (tylna taca
wyjéciowa).

0 Zamknij pokrywe zespotu grzewczego i
pokrywe tylng (tylna taca wyjsciowa).

@ Wstaw ponownie zespét bgbna i wktadu
tonera do urzadzenia.

@ Pociagnij do siebie wypustki po obu
stronach, aby otworzy¢ pokrywe
zespotu grzewczego (1).

9 Zamknij przednig pokrywe.

@ Podtacz najpierw przewdd zasilajacy
urzadzenia do gniazda elektrycznego, a
nastepnie podtgcz pozostate kable.
Wiacz urzadzenie przyciskiem
zasilania.
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Papier zaciat sie w tacy druku Rutynowa obsiuga

dwustronnego .
konserwacyjna
a Wysun catkowicie tace druku

dwustronnego z urzadzenia. .
_ ' OSTRZEZENIE

Uzywaj obojetnych detergentéw.

NIE uzywaj zadnych palnych substanciji,
aerozoléw ani rozpuszczalnikéw/ ptynow
organicznych, zawierajagcych
alkohol/amoniak, do czyszczenia
wewnetrznych lub zewnetrznych
elementoéw urzgdzenia. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia
pradem. (Wiecej informaciji zawiera Wazne
instrukcje dotyczgce bezpieczernstwa
9 Wyciagnij zaciety papier z urzagdzenia na stronie 53.)

lub tacy druku dwustronnego.

Zespdbtbebna zawiera toner, wiec przenos
go ostroznie. Jesli toner rozsypie sie na
rece lub odziez, natychmiast zetrzyj lub
zmyj zimng woda.

9 Wiz tace druku dwustronnego z
powrotem do urzadzenia.




Czyszczenie zewnetrznej © \ytrzyj miekka i sucha Sciereczka
niepozostawiajgcq wtdkien wewnetrzng

i zewnetrzng czes¢ tacy papieru, aby
usung¢ kurz.

powierzchni urzadzenia

0 Wylacz urzadzenie. Odigcz wszystkie
kable, a nastepnie przewdd zasilajacy
od gniazda elektrycznego.

9 Wyciagnij catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

Pot6z ponownie papier i wsuh mocno
tace papieru do urzadzenia.

Podtacz najpierw przewdd zasilajacy
urzadzenia do gniazda elektrycznego,
a nastepnie podtacz pozostate kable.
Wiacz urzadzenie.

9 Wytrzyj zewnetrzng cze$¢ urzgdzenia
suchg i miekkg sciereczka
niepozostawiajgca widkien, aby usung¢
kurz.

9 Wyjmij papier z tacy papieru.
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Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Czyszczenie skanera

Wytacz urzgdzenie. Odtacz wszystkie
kable, a nastepnie przewdd zasilajacy
od gniazda elektrycznego.

Podnies$ pokrywe dokumentu (1).
Wyczys¢ biatg plastikowg
powierzchnie (2) oraz szybe skanera (3)
pod spodem za pomocg niestrzepigce;j
sie miekkiej $ciereczki zwilzonej woda.

W automatycznym podajniku
dokumentéw (ADF) wyczysé biaty
pasek (1) i pasek szyby skanera (2) pod
spodem za pomocag niestrzepigcej sie
miekkiej Sciereczki zwilzonej woda.

@ Podtacz najpierw przewdd zasilajacy

urzadzenia do gniazda elektrycznego,
a nastepnie podtacz pozostate kable.
Wiacz urzadzenie.

Informacja

Po wyczyszczeniu szyby skanera i paska
szyby niestrzepiaca sie miekka szmatkg
zwilzong woda, przejedz palcem po
szybie sprawdzajac, czy nie ma na niej
zadnych zanieczyszczen. W razie
wykrycia zanieczyszczeh ponownie
oczy$¢ szybe w tym obszarze. Konieczne
moze by¢ trzy- lub czterokrotne
powtdrzenie procesu czyszczenia. W celu
sprawdzenia czystosci wykonaj kopie po
kazdym czyszczeniu.
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Czyszczenie okna skanera A UWAGA
laserowego

/A\ GORACA POWIERZCHNIA
! OSTRZEZENIE Tuz po uzyciu urzadzenia niektére
. ] ] . wewnetrzne czesci mogg by¢ bardzo
Uzywaj obojetnych detergentow. gorace. Przed rozpoczeciem usuwania
zaciecia papieru poczekaj co najmniej 10
NIE uzywaj zadnych palnych substancji, minut az urzadzenie ostygnie.

aerozoléw ani rozpuszczalnikéw/ ptynéw
organicznych, zawierajgcych

alkohol/amoniak, do czyszczenia
wewnciranych ub zewnciranych [ | WAZNE

elementoéw urzgdzenia. W przeciwnym « W celu unikniecia uszkodzenia

razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia urzadzenia na skutek wytadowania
pradem. Aby uzyskac¢ wigcej informaciji, elektrostatycznego, NIE dotykaj elektrod
patrz Wazne instrukcje dotyczgce pokazanych na ilustraci.

bezpieczeristwa na stronie 53.

LY. ——
m |I=EEEEEEEEEEH <
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=y \

NIE dotykaj palcami okna skanera.

» Zalecamy potozenie zespotu bebna na
arkuszu papieru lub materiatu,
znajdujgcym sie na czystej, ptaskiej
powierzchni na wypadek przypadkowego
rozlania lub rozsypania sie tonera.

Otworz przednig pokrywe i powoli wyjmij U

zdemontowany zespo6t bebna i wktadu

tonera.

0 Przed czyszczeniem wnetrza
urzadzenia, wytacz je. Odigcz wszystkie
kable, a nastepnie przewdd zasilajacy
od gniazda elektrycznego.
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Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

@ Przetrzyj okno skanera laserowego (1)

@0

suchg niestrzepiacy sie Sciereczka.

Wstaw ponownie zespot bebna i wkiadu
tonera do urzadzenia.

Zamknij przednig pokrywe.

Podtacz najpierw przewdd zasilajacy
urzadzenia do gniazda elektrycznego, a
nastepnie podtacz pozostate kable.
Wiacz urzadzenie.

Czyszczenie drutu
koronowego

W razie problemow z jakoscig wydruku,
wyczys¢ drut koronowy w nastepujacy
sposob:

o Wytacz urzgdzenie. Odtacz wszystkie
kable, a nastepnie przewdd zasilajacy
od gniazda elektrycznego.

9 Otworz przednig pokrywe i powoli wyjmij
zdemontowany zespét bebna i wkiadu
tonera.

+ Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wktadu tonera na arkuszu wolnego
papieru lub materiatu, znajdujacym sie na
czystej, ptaskiej powierzchni na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie tonera.

» Ostroznie przenos wktad tonera. Jesli
toner rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.
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* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego, NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustraciji.

9 Wyczy$¢ drut koronowy wewnatrz
jednostki bebna poprzez kilkakrotne
delikatne przesuwanie niebieskiego
jezyczka z lewej strony do prawej i z
powrotem.

Informacja

Ustaw niebieski jezyczek w pozycji
poczatkowej (A) (1). W przeciwnym razie
na wydrukowanych stronach moze
wystepowac pionowy pasek.

e Wstaw ponownie zesp6t bebna i wktadu
tonera do urzadzenia.

@ Zamknij przednig pokrywe.
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@ Podtacz najpierw przewdd zasilajacy
urzadzenia do gniazda elektrycznego,
a nastepnie podigcz pozostate kable.
Wiacz urzadzenie.

Aby unikng¢ problemow z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacienionych czesci
pokazanych na ponizszych ilustracjach.

Czyszczenie jednostki bebna

W razie probleméw z jako$cig wydruku,

wyczys¢ jednostke bebna w nastepujacy

sposob.

” Wytacz urzadzenie. Nastepnie odigcz
przewdd zasilajgcy od gniazda
elektrycznego.

9 Otworz przednig pokrywe i powoli wyjmij
zdemontowany zesp6t bebna i wktadu

tonera.
i
Ny




Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

@ Umiesc¢ prébke wydruku przed
« Zalecamy potozenie zespotu bebna i pozycje wydruku stabej jakosci.
wkiadu toneru na kawatku papieru lub .
materiatu na czystej, ptaskiej powierzchni
na wypadek przypadkowego rozsypania

sie toneru.

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego, NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustraciji.

@ Obrdé¢ recznie przektadnie zespotu
bebna i obejrzyj powierzchnie
Swiatloczutego bebna (1).

9 Wocisnij do dotu niebieskg dzwignie
blokujaca i wyjmij toner z jednostki

bebna.

¢ @ Gdy na powierzchni bebna znajdziesz
znak, ktory pasuje do prébki wydruku,
delikatnie wytrzyj powierzchnie
Swiattoczutego bebna suchym
wacikiem, az do usuniecia
zanieczyszczenia lub kleju.

» Ostroznie przenos$ wktad tonera. Jesli
toner rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

» Aby unikna¢ probleméw z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacienionych czesci
pokazanych na ponizszych ilustracjach.

87



» Beben jest fotoczuty, wiec NIE dotykaj go
palcami.

* NIE czys¢ powierzchni bebna fotoczutego
ostrymi przedmiotami.

* NIE uzywaj zbyt duzej sity podczas
czyszczenia zespotu bebna.

e W16z wktad tonera z powrotem do
zespotu bebna az do ustyszenia
klikniecia. Po prawidtowym witozeniu
toneru niebieska dzwignia blokujgca
podniesie sie automatycznie.

W %,

A

V

s

@ Wstaw ponownie zespét bgbna i wktadu
tonera do urzadzenia.

9 Zamknij przednig pokrywe.

@ Podtacz najpierw przewdd zasilajacy
urzadzenia do gniazda elektrycznego,
a nastepnie podigcz pozostate kable.
Wiacz urzadzenie.
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Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Wymiana zuzytych czesci

Gdy urzadzenie informuje o koncu zywotnosci danej czesci, nalezy jg wymienic.

Wktad tonera Zespot bebna

Numer zamowienia TN-3230, TN-3280 Numer zamoéwienia DR-3200

+ Aby uniknag¢ przypadkowego rozlania lub rozsypania materiatu, zaleca sie potozenie zuzytych
materiatow eksploatacyjnych na kartce papieru.

» Doktadnie uszczelnij materiaty eksploatacyjne, aby nie rozlaty sie.

Informacja

» Zutylizuj zuzyte materiaty eksploatacyjne zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaj ich
z odpadami komunalnymi. W przypadku pytan skontaktuj sie z lokalnym punktem utylizaciji
odpadow.

« Jesli uzywany papier nie jest bezposrednim odpowiednikiem zalecanego papieru, zywotnos¢
materiatéw eksploatacyjnych i czesci urzadzenia moze ulec skréceniu.



Wymiana toneru

Wysokowydajne wktady tonera mogag
drukowacé okoto 8 000 stron ', a wktady

standardowe okoto 3 000 stron *.
Rzeczywista liczba stron rézni sie w
zalezno$ci od typu najczesciej drukowanych
dokumentdw (1j. standardowy Letter,
szczegotowa grafika). Urzadzenie
dostarczane jest z tonerem startowym, ktory
nalezy wymieni¢ po wydrukowaniu okoto 2
000 stron. Gdy poziom toneru bedzie niski,
na ekranie LCD pojawi sie komunikat

MALO TONERU.

T Przec. wydajnos$¢ wktadu tonera jest zgodna z

ISO/IEC 19752.

Informacja

Dobrze jest mie¢ w zapasie nowy wktad
tonera, gdy zostanie wyswietlone
ostrzezenie MALO TONERU.

A UWAGA

/\\ GORACA POWIERZCHNIA

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére
wewnetrzne czesdci moga by¢ bardzo
gorace. Aby zapobiec obrazeniom ciata po
otwarciu przedniej lub tylnej pokrywy
urzadzenia (tylna taca wyjsciowa), NIE
dotykaj czesci zacienionych na rysunku.
Moze to spowodowaé oparzenie.
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G Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy i otworz przednig
pokrywe.

9 Powoli wyjmij zdemontowany zespét
bebna i wktad tonera.

» Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wkfadu toneru na kawatku papieru lub
materiatu na czystej, ptaskiej powierzchni
na wypadek przypadkowego rozsypania
sie toneru.

» W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego, NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustrac;ji.




Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

9 Wocisnij do dotu niebieskg dzwignie
blokujaca i wyjmij zuzyty toner z
jednostki bebna.

' OSTRZEZENIE

NIE wkfadaj wktadu tonera do ognia. Moze
eksplodowac i spowodowac obrazenia.

» Ostroznie przenos$ wktad tonera. Jesli
toner rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

* Aby unikng¢ problemow z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ilustracjach.

» Urzadzenia firmy Brother sg
zaprojektowane do wspotpracy z tonerem
o okreslonych parametrach i umozliwiajg
uzyskane optymalnej wydajnosci w
przypadku korzystania z oryginalnych
tonerdéw firmy Brother
(TN-3230/TN-3280). Firma Brother nie
moze zagwarantowaé tych optymalnych
wynikow, jezeli uzywany jest toner lub
wktad tonera o innych specyfikacjach.
Firma Brother nie zaleca wiec uzywania
w tym urzadzeniu wktadu innego, niz

oryginalny wktad Brother, ani napetniania
zuzytego wkfadu tonerem z innych zrodet.
W razie uszkodzenia jednostki bebna lub
innej czesci urzadzenia w wyniku uzycia
toneru lub wkfadu innego, niz oryginalny
produkt firmy Brother, z powodu
niezgodnosci lub nieprzydatnosci tych
produktéw, wynikajgce z tego wszelkie
potrzebne naprawy moga nie by¢ objete
gwarancja,.

Rozpakuj toner na krétko przed
witozeniem do urzadzenia. Jezeli toner
bedzie rozpakowany przez dtuzszy czas,
jego zywotnos¢ ulegnie skroceniu.

» Pamietaj o szczelnym zamknieciu
zuzytego wktadu toneru w odpowiednim
opakowaniu, aby proszek nie wysypat sie
z wktadu.

@ Rozpakuj nowy wktad tonera. Delikatnie
potrzasnij nim kilka razy, aby
rownomiernie rozprowadzi¢ toner
wewnatrz wkfadu.
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@ Mocno wcisnij nowy wkfad tonera z
powrotem do zespotu bebna, az do
ustyszenia klikniecia. Po jego
prawidtowym wtozeniu dzwignia
blokujgca podniesie sie automatycznie.

Informacja

Upewnij sie, ze toner zostat zatozony
prawidtowo, w przeciwnym razie moze on
oddzieli¢ sie od jednostki bebna.

0 Wyczys¢ drut koronowy jednostki bebna
poprzez kilkakrotne delikatne
przesuwanie niebieskiego jezyczka z
prawej strony do lewej i z powrotem.

Informacja

Ustaw niebieski jezyczek w pozycji
poczatkowej (A) (1). W przeciwnym razie
na wydrukowanych stronach moze
wystepowac pionowy pasek.
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@ Wstaw ponownie zespot bebna i wktadu
tonera do urzadzenia.

@ Zamknij przednig pokrywe.

Informacja

NIE wytaczaj urzadzenia ani NIE otwieraj
pokrywy przedniej, dopoki ekran LCD nie
powrdci do stanu czuwania.



Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Wymiana jednostki bebna

Urzadzenie wykorzystuje zespot bebna do
tworzenia drukowanych obrazéw na
papierze. Wyswietlenie na ekranie LCD
komunikatu WYMIEN BEBEN oznacza, ze
czas instalacji jednostki bebna dobiega
kohca i nalezy zakupi¢ nowa. Nawet po
wyswietleniu na ekranie LCD komunikatu
WYMIEN BEBREN drukowanie moze by¢
mozliwe przez pewien czas bez koniecznosci
wymiany jednostki bebna. Jednak jezeli
wystgpi zauwazalne pogorszenie jakosci
wydrukoéw wyjsciowych (nawet zanim
zostanie wyswietlony komunikat

WYMIEN BEREN), wtedy nalezy wymienié
beben. Podczas wymiany zespotu bebna
nalezy wyczysci¢ urzadzenie. (Zob.
Czyszczenie okna skanera laserowego

na stronie 84.)

Podczas wymiany zespotu bebna przeno$
go ostroznie, poniewaz moze zawieraé
toner. Jedli toner rozsypie sie na rece lub
odziez, natychmiast zetrzyj lub zmyj
zimng woda.

Informacja

Zespot bebna jest materiatem
eksploatacyjnym i konieczna jest jego
okresowa wymiana. Istnieje wiele
czynnikéw, ktére okreslajg zywotnosé
bebna, takich jak temperatura, wilgotnosé¢,
rodzaj papieru oraz ilos¢ zuzywanego
tonera na strony zadania drukowania.
Szacunkowa zywotno$¢ bebna wynosi

okoto 25 000 stron *. Rzeczywista liczba
stron, ktérg wydrukuje beben, moze by¢
znacznie mniejsza od wartosci
szacunkowych. Poniewaz nie mamy
kontroli nad wieloma czynnikami, ktére
okreslajg zywotnos¢ bebna, nie mozemy
zagwarantowaé minimalnej liczby stron,
ktére bedg drukowane przez beben.
Wydajnos$¢ bebna jest warto$cig szacunkowag i moze
rézni¢ sie w zaleznosci od sposobu uzytkowania.

A UWAGA

/\\ GORACA POWIERZCHNIA

/

Tuz po uzyciu urzadzenia niektore
wewnetrzne czesci moga by¢ bardzo
gorace. Aby zapobiec obrazeniom ciata po
otwarciu przedniej lub tylnej pokrywy
urzadzenia (tylna taca wyjsciowa), NIE
dotykaj czesci zacienionych na rysunku.
Moze to spowodowac oparzenie.
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0 Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy i otwérz przednig
pokrywe.

9 Powoli wyjmij zdemontowany zespot
bebna i wkiad tonera.

» Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wkiadu toneru na kawatku papieru lub
materiatu na czystej, ptaskiej powierzchni
na wypadek przypadkowego rozsypania
sie toneru.

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego, NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustraciji.
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9 Wcisnij do dotu niebieskg dzwignie
blokujaca i wyjmij toner z jednostKki
bebna.

* Aby unikng¢ probleméw z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ilustracjach.

* Nowy zespdt bebna nalezy rozpakowac
tuz przed wiozeniem go do urzadzenia.
Bezposredni kontakt ze swiattem
stonecznym lub oswietleniem pokojowym
moze spowodowac zniszczenie zespotu
bebna.

» Upewnij sie, ze zuzyty zespét bebna jest
szczelnie zamkniety w torebce, tak aby
proszek tonera nie wysypat sie z zespotu.

9 Rozpakuj nowy zespét bebna.

@ Mocno wciskaj wktad toneru do nowego
zespotu bebna, az ustyszysz klikniecie.
Po prawidtowym wiozeniu toneru
niebieska dzwignia blokujgca podniesie
sie automatycznie.

Informacja

Upewnij sie, ze toner zostat zatozony
prawidtowo, w przeciwnym razie moze on
oddzieli¢ sie od jednostki bebna.

@ Zamontuj nowy zespo6t bebna i wktadu
tonera do urzadzenia.
Nie zamykaj przedniej pokrywy.



@ Nacisnij Wyczysé/Cofnij.

WYMIENIC BEBEN?
1.TAK 2.NIE

Aby potwierdzi¢ instalacje nowego
bebna, nacisnij klawisz 1.

@ Gdy wyswietlacz LCD pokaze
AKCEPTACJA, zamknij pokrywe
przednia.

Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Wymiana czesci
zwigzanych z
okresowg konserwacja

Czesci zwigzane z okresowg konserwacja
nalezy wymienia¢ regularnie, aby zachowac
jako$¢ drukowania. Cze$ci wymienione
ponizej nalezy wymieni¢ po wydrukowaniu
okoto 50 000 stron w przypadku kompletu
podajnikéw podajnika wielofunkcyjnego i
100 000 stron w przypadku kompletu
podajnikéw 1, zespotu grzewczego i lasera.
Po wyswietleniu na ekranie LCD ponizszych
komunikatéw skontaktuj sie ze sprzedawcg
produktéw firmy Brother.

Komunikat na Opis
ekranie

WYMIEN PF KITMP | Wymien komplet podajnikow
dla podajnika
wielofunkcyjnego.

WYMIEN PF KIT1 Wymien komplet podajnikow
dla tacy 1.

WYM. EL. GRZEW Wymien zespét grzewczy.

WYMIEN LASER Wymien modut lasera.
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Informacje o
urzadzeniu

Sprawdzanie numeru
seryjnego

Numer seryjny urzadzenia mozna wyswietli¢
na ekranie LCD.

@ nNacisnij klawisz Menu, 5, 3.

@ Nacisnij Stop/zakonicz.

Sprawdzanie licznikéw stron

Istnieje mozliwos¢ wyswietlania liczby stron
kopii, wydrukowanych stron, raportéw, listow
lub podsumowania.

@ Nacisnij klawisz Menu, 5, 4.

@ Nacisnij kiawisz & lub V, aby wyswietlic
licznik opcji CAEOSC, LISTY, KOPIA lub
WYDRUKTI.

9 Nacisnij Stop/Zakoncz.

Sprawdzanie pozostatego
okresu eksploataciji czesci

Mozna wyswietli¢ pozostaty okres
eksploatacji jednostki bebna i czesci
zwigzanych z okresowg konserwacja.

€@ Nacisni klawisz Menu, 5, 6.

9 Nacisnij klawisz A lub V¥, aby wybrac¢
opcje 1.BEBEN, 2.ELEM. GRZEWCZY,
3.LASER, 4.PF KIT MP lub
5.PF KIT 1.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Resetowanie

Mozliwe jest przywrdcenie wszystkich
ustawien urzadzenia do domys$inych wartosci
fabrycznych.

Firma Brother zaleca wykonanie tej
czynnosci przed utylizacjg urzadzenia.

Informacja

Przez zresetowaniem urzgdzenia odigcz
kabel potaczeniowy.

@ nNecisnij klawisz Menu, 1, 7, 1.

@ Nacisnij 1 1ub 2, aby wybrac 1.RESET
lub 2.WyJsc.

e Jezeli w kroku @ wybrano opcje
1.RESET, zostanie wyswietlony monit
0 ponowne uruchomienie urzadzenia.
Nacisnij 1 lub 2, aby wybraé 1. TaAK lub
2.NIE.
Jezeli wybrano opcje 1. TAK,
rozpocznie sie resetowanie urzadzenia.



Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Pakowanie i transport
urzadzenia

A UWAGA

Dopilnuj, aby urzadzenie catkowicie
ostygto, odtaczajac je od zasilania na co
najmniej 30 minut przed zapakowaniem.

Podczas transportu urzadzenia nalezy
uzywac elementow opakowania
dostarczonych wraz z urzadzeniem. Jezeli
urzadzenie nie zostanie zapakowane
prawidtowo, moze to spowodowaé
uniewaznienie gwarancji.

a Wytacz urzadzenie.

9 Odtacz wszystkie kable i przewod
zasilania urzgdzenia.

9 Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy i otworz przednig
pokrywe.

@ \yjmij jednostke bebna i toner. Wkiad

tonera powinien pozostaé¢ w zespole
bebna.

6 Wit6z jednostke begbna i toner do
plastikowego worka i zamknij go.

@ Zamknij przednig pokrywe.

0 Wiéz styropianowy element oznaczony
jako ,FRONT” do oryginalnego
opakowania (1). Zawin urzadzenie w
plastikowy worek i wtéz je do
oryginalnego opakowania (2). Wt6z
jednostke bebna i toner w sposéb
pokazany na rysunku (3). Wtéz
podrecznik uzytkownika (jesli jest
dostepny) i dysk CD-ROM do kieszeni z
tytu urzadzenia (4).

4%“\

X
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@ Dopasuj styropianowy element
oznaczony jako ,FRONT” do przednie;j
czesci urzadzenia, a element
oznaczony jako ,REAR” do tylnej czesci
urzgdzenia (5). Zwin przewody i wtoz je
razem z podrecznikiem szybkiej obstugi
do kieszeni pokazanych na rysunku (6).

@ &=

®

@ Zamknij pudto i oklej tasma.
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Programowanie na
ekranie

Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby
bylo tatwe w uzytkowaniu. Wyswietlacz LCD
umozliwia programowanie za pomocg
klawiszy menu.

W celu utatwienia programowania urzgdzenia
opracowalismy szczegoétowe instrukcje.
Wystarczy wykonywac¢ kolejne kroki, ktore
wskazujg na elementy menu i opcje
programowania do wyboru.

Tabela menu

Urzadzenie mozna zaprogramowac za
pomoca Tabela menu na stronie 101.
Zamieszczono tam liste elementéw menu i
opcji.

Nacisnij klawisz Menu, a nastepnie numer
menu, aby zaprogramowac urzadzenie.
Na przyktad, aby ustawic¢ gtosnosc¢ opciji
SYGNAL na CICHO:

@ Nacisnij kiawisz Menu, 1, 2.
@ Nacisnij 4 lub v, aby wybra¢ CICHO.

@ Nacisnij oK.
Pojemnos¢ pamieci

Ustawienia menu sg zapisywane trwale i w
przypadku awarii zasilania nie zostang
utracone. Ustawienia tymczasowe (na
przyktad kontrast) zostang utracone.

Menu i funkcje

Klawisze menu

Menu

@
&>
"o

Wyczyse/
Cofnij
Menu Wejscie do menu.
Przejdz do nastepnego
‘ poziomu menu.
OK Zaakceptuj opcje.
Zamknij menu, naciskajac
‘ kilkakrotnie.
Wyczysé/ Powré¢ do poprzedniego
Cofnij poziomu menu.
Poruszaj sie po aktualnym
m poziomie menu.
v
/
Wro6¢ do poprzedniego
poziomu menu lub przejdz
@ D do nastepnego poziomu
menu.
Stop/Zakoricz | Wyidz z menu.
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Dostep do trybu menu

100

Nacisnij Menu.

Wybierz opcje.

m Naciénij klawisz 1, aby wys$wietli¢
menu USTAWIENIA.

B Nacisnij klawisz 2, aby wyswietli¢
menu KOPIA.

B Nacisnij klawisz 3, aby wyswietli¢
menu DRUKARKA.

B Nacisnij klawisz 4, aby wyswietli¢
menu USB DIRECT I/F.

B Nacisnij klawisz 5, aby wyswietli¢
menu SPECYF.APARATU.

Menu mozna takze przewija¢ w
wybranym kierunku, naciskajgc klawisz
AlubY.

Nacisnij klawisz OK po wyswietleniu
odpowiedniej opcji na ekranie LCD.
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie
nastepny poziom menu.

Nacisnij klawisz A lub V¥, aby przejs¢ do
nastepnej opcji menu.

Nacisnij OK.

Po zakonczeniu konfigurowania opcji na
wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat
AKCEPTACJA.

Nacisnij klawisz Stop/Zakoncz, aby
wyjs$¢ z trybu menu.



Tabela menu

Menu i funkcje

Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionkg pogrubiong i gwiazdka.

Menu » ﬁ 6‘ ﬁ & &

Wybierz i naci$nij OK

Wybierz i nacisnij OK

w celu w celu
zatwierdzenia  wyjscia
Stop/Zakorcz

¥

Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtéwne
1.USTAWIENIA | 1.PAPIER 1.TYP PAPIERU | 1.TACA MP | CIENKI Ustawia rodzaj 22
apieru w
ZWYKEY* pap -
podajniku
GRUBY wielofunkcyjnym.
GRUBSZY
FOLIA
PAPIER EKOLOG.
2 .GORNA CIENKI Ustawia rodzaj 22
apieru na tac
ZWYKEY* p p. Y
papieru.
GRUBY
GRUBSZY
FOLIA
PAPIER EKOLOG.
2.FORM.PAPIERU | 1.TACA MP | A4* Ustawia rozmiar 22
api
LETTER p p'e.rL.j w
podajniku
LEGAL wielofunkcyjnym.
EXECUTIVE
AS
A5 L
A6
B5
B6
FOLIO
DOWOLNY
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Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtéwne
1.USTAWIENIA | 1.PAPIER 2.FORM.PAPIERU | 2.GORNA A4* Ustawia rozmiar 22
. . . ieru na ta
(ciag (ciag dalszy) (ciag dalszy) LETTER pap!e Y cy
papieru.
dalszy)
EXECUTIVE
AS
A5 L
A6
B5
B6
2.SYGNAL — WYEL. Reguluje 24
CICHO gtosnos¢
dzwonka.
SREDNIO*
GLOSNO
3.EKOLOGICZNY 1.0SZCZED.TONER Wi . Zwieksza 25
WYL * wydajnosé
: wktadu tonera.
2.CZAS USPIENIA Zakres zalezy Oszczedza 25
od modelu. energie.
005MIN*
4 .UZYCIE TACY 1.KOPIA TYLKO TACA#1 | Wybieratacedla 23
trybu
TYLKO TACA MP . .
kopiowania.
MP>T1*
T1>MP
2 .DRUK TYLKO TACA#1 | Wybieratacgdla 24
trybu
TYLKO TACA MP .
drukowania z
MP>T1* komputera PC.
T1>MP
5.KONTRAST LCD — -0000m+ Reguluje 26
-Oom0+ kontrast
wyswietlacza
-0Om00+* LCD.
-Omo00+
-B0000+
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Menu i funkcje

Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtéwne
1.USTAWIENIA | 6 .SKAN DOKUMENTU | 1.ROZ.SZYB.SKAN. A4” Dostosowuje Patrz
. obszar Instukcja
(ciag LETTER . ‘
skanowania oprogramovania
dalszy)
szyby skanera na
do rozmiaru dysku
dokumentu. CD-ROM.
2.ROZMIAR PLIKU | 1.KOLOR MALY Mozliwe jest
SREDNT* wybranie
wiasnych
DUZY domysinych
2.SZARY | MARY ustawien
wspotczynnika
SREDNTI* kompresji
DULY danych.
7 .RESETUJ 1.WSZYST. USTAW. 1.RESET Przywracanie 96
‘s wszystkich
2.WyJgsc¢
fabrycznych
ustawien
fabrycznych
urzadzenia.
0.MIEJSCOWY JEZ. | — Umozliwia Ustawienia Patrz
zmiane jezyka fabryczne Podrecznik
wyswietlacza zostaty szybkiej
LCD dladanego | oznaczone obsfugi.
kraju. pogrubiong
czcionkq i
gwiazdka.
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Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona

gtéwne

2.KOPIA 1.JaK0S¢ — TEKST Mozesz wybrac 31

rozdzielczos¢ kopiidla
FOTO .
swojego typu
AUTO* dokumentu.
2.JASNOSC — -0000m+ Dostosowuje jasnosé 31
iaan ol kopii.
-OOm00+*
-OROO0+
-B0000+
3 .KONTRAST — -0000Om+ Dostosowuje kontrast 31

omO+ kopii.
-0OmO0+*
-Omo00+
-B0000+

3.DRUKARKA | 1.EMULACJA — AUTO (EPSON) * Wybiera tryb emulaciji. Patrz

Instrukcja
AUTO (IBM) )
oprogramowania
HP LASERJET na
BR-SCRIPT 3 st
CD-ROM.

EPSON FX-850

IBM PROPRINTER

2.0PCJE DRUKOW.

1.CZCIONKA WEWN.

1.HP LASERJET
2.BR-SCRIPT 3

Drukuje liste
wewnetrznych
czcionek urzadzenia.

2 .KONFIGURACJA

Drukuje liste
konfiguracji drukarki
urzadzenia.

3 .WYDRUK TESTOWY

Drukuje strone
testowa.

3.DUPLEX

WYE.*
WE. (DEUGA)

WE. (KROTKA)

Wigcza lub wylacza
drukowanie
dwustronne. Mozna
takze wybraé
drukowanie
dwustronne wedtug
diugiej lub krétkiej
krawedzi.

4 .RESET DRUKARKI

1.RESET

2.WYJscC

Przywraca oryginalne
fabryczne ustawienia
domysine drukarki.
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Menu i funkcje

Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtéwne
4,USB DIRECT I/F | 1.DRUK BEZPOSR. | 1.FORM.PAPIERU | A4* Ustawia rozmiar 39
LETTER papieru w.przypadku
drukowania
LEGAL bezposrednio z
pamieci flash USB.
EXECUTIVE
Ustawienie Legal
AS o . .
i Folio mozna wybraé
A5 L tylko dla podajnika
wielofunkcyjnego.
26 yjneg
B5
B6
FOLIO
2.TYP NOSNIKA CIENKI Ustawia typ nosnika w 39
rz
ZWYKEY* P ypadkg
drukowania
GRUBY bezposrednio z
amieci flash USB.
GRUBSZY pamie us
PAPIER EKOLOG.
3 .WIELOSTRONNIE | 1W1* Ustawia styl strony w 39
- przypadku druku
wielostronicowego
4AW1 bezposrednio z
mieci flash USB.
oW1 pamieci flash US
16W1
25W1
1 W 2X2 STRONY
1 W 3X3 STRONY
1 W 4X4 STRONY
1 W 5X5 STRON
4 .ORIENTACJA PIONOWA* Ustawia orientacje 39
POZIOMA strony w przypadku
drukowania
bezposrednio z
pamieci flash USB.
5.SORTOWANIE WEACZONE* Wigcza lub wytgcza 39
sortowanie stron w
WYRACZONE
przypadku
drukowania
bezposrednio z
pamieci flash USB.
6.JAKOSC DRUKU | ZWYKEA* Ustawia jako$¢ 39
drukowania w
WYSOKA
przypadku
drukowania

bezposrednio z
pamieci flash USB.
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Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtéwne
4.USB DIRECT I/F | 1.DRUK BEZPOSR. | 7.0PCJA PDF DOKUMENT* Okresla, czy w 39
. . rzypadku plikow PDF
(ciag (ciag dalszy) DOK. /ADJUST. przyp P .
razem z tekstem majag,
dalszy) A
DOK. /ZNACZKI by¢ drukowane
komentarze
(oznaczenia) lub
sygnatury.
8.DRUK INDEXU PROSTE* Ustawia opcje 39
- drukowania indeksu —
SZCZEGOLY
format prosty lub
szczegotowy.
2.SKAN DO USB 1.ROZDZIELCZOSC | KOLOR 100 DPI* Ustawiarozdzielczosé Patrz
zeskanowanych Instrukcja
KOLOR 200 DPI )
danych wysytanych oprogramowania
KOLOR 300 DPI do pamigci flash USB. na
KOLOR 600 DPI st
CD-ROM.
SZARY 100 DPI
SZARY 200 DPI
SZARY 300 DPI

B&W 200 DPI

B&W 200X100 DPI

2.NAZWA PLIKU

Umozliwia
wprowadzenie nazwy
pliku z
zeskanowanymi
danymi.
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Menu i funkcje

Menu
gtéwne

Podmenu

Elementy menu

Opcje

Opisy

Strona

5.SPECYF, APARATU

1.DATA I GODZINA

Umozliwia nadawanie
przez urzadzenie
nazw plikéw w
przypadku
korzystania z funkgc;ji
skanowania do portu
USB.

Patrz
Podrecznik
szybkiej
obstugi.

2.AUTO ZM. CZASU

WE.*

WYL .

Automatycznie
zmienia czas
(letni/zimowy).

26

3.NR SERYJNY

Mozesz sprawdzi¢
numer seryjny
swojego urzadzenia.

96

4 .LICZNIK STRON

CAROSC
LISTY
KOPIA

WYDRUKI

Mozna sprawdzi¢
catkowitg liczbe stron,
jakie urzadzenie
wydrukowato podczas
catego uzytkowania.

96

5.USTAW.UZYTKOW.

Wyswietla liste
ustawien.

26

6.2YW. CZESCI

1.BEBEN

n

.ELEM. GRZEWCZY

.LASER

.PF KIT MP

vt s W

.PF KIT 1

Umozliwia
sprawdzenie
pozostatego czasu
eksploatacji czesci
urzadzenia

w procentach.

96
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Wprowadzanie tekstu

W przypadku konfigurowania niektérych opcji menu konieczne moze by¢ wprowadzanie tekstu.
Na klawiszach nadrukowane sa litery. Na klawiszach # i ¥ nie ma nadrukowanych znakow,
poniewaz stuzg one do wprowadzania znakow specjalnych.

Nacisnij odpowiedni klawisz na klawiaturze telefonicznej odpowiednig liczbe razy, aby mie¢
dostep do ponizszych znakow:

Wocisnij jednokrotnie dwukrotnie trzykrotnie czterokrotnie pieciokrotnie
klawisz

2

© 00 N OO 0 A~ W

S 4 U< <« ® O >
X COzZXx I muw
< < TOr —mT2O0O
N oo O o onn b WO N
© 4 N Z « @O O >

Wstawianie spacji (odstepu)

Aby wprowadzi¢ spacje w humerze, nacisnij dwukrotnie klawisz » pomiedzy cyframi. Aby
wprowadzi¢ spacje w nazwie, nacisnij dwukrotnie » pomiedzy znakami.

Dokonywanie poprawek

Jesli wpisana zostata niewtasciwa litera i chcesz jg zmieni€, nacisnij klawisz 4, aby przesung¢
kursor pod niewtasciwy znak, a nastepnie nacisnij klawisz Wyczys¢é/Cofnij.

Powtarzanie liter

Aby wprowadzi¢ kolejny znak z tego samego klawisza, nacisnij c, aby przesung¢ kursor przed
ponownym nacisnieciem klawisza.

Znaki specjalne i symbole

Nacisnij klawisz * lub #, a nastepnie klawisz € lub », aby przesunag¢ kursor pod wybrany symbol
lub znak. Nacisnij klawisz OK, aby go wybra¢. Przedstawione ponizej symbole i znaki sg
wyswietlane w zaleznoéci od wybranego elementu menu.

Nacisnij klawisz * aby wasted¢ T#3% &' ()-
Nacisnij klawisz # aby wstawié @"_ “{}~
Nacisnij klawisz 0 aby wstawié 0
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Specyfikacje

Informacje ogélne

Typ drukarki Laserowa

Metoda drukowania Elektrofotografia poprzez skanowanie wigzka lasera
potprzewodnikowego

Pojemnos¢ pamieci 64 MB

LCD (wyswietlacz 16 znakow x 2 wiersze

cieklokrystaliczny)

Zrédto zasilania 220-240V 50/60 Hz

Zuzycie energii Wartos¢ szczytowa: 1080 W
Kopiowanie: Srednio 570 W
Tryb spoczynku: Srednio 9 W
Czuwanie: Srednio 80 W

1 Podczas kopiowania jednej strony.

Wymiary

442 mm

[~t——— 390 mm ———=|

Ciezar Z jednostkg 15.3 kg
bebna/tonerem:
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Poziom hatasu

1

Temperatura

Wilgotnos¢

ADF (automatyczny
podajnik dokumentéw)

Taca papieru

110

Moc dzwieku
Praca (kopiowanie) ': LwAd = 6,58 bela (A)

Urzadzenia biurowe wytwarzajgce dzwiek o natezeniu Lwad >
6,30 B (A) nie moga by¢ stosowane w pomieszczeniach, w
ktérych wykonywana jest praca umystowa. Takie urzgdzenia
nalezy umieszcza¢ w osobnych pomieszczeniach z powodu
natezenia hatasu podczas ich pracy.

Pomiar zgodny z normg 1ISO9296.

Czuwanie: LwAd = 4,09 bela (A)

Cisnienie akustyczne

Praca (kopiowanie): LrPAm = 56 dB (A)

Czuwanie: Lpam = 30 dB (A)

Praca: 10 do 32,5°C

Przechowywanie: 5 do 35°C

Praca: od 20 do 80% (bez kondensacji)
Przechowywanie: od 10 do 90% (bez kondensac;ji)

Maks. 20 stron (w stosie) [80 g/m2]

Zalecane $rodowisko dla uzyskania najlepszych wynikow

Temperatura: 20 do 30°C
Wilgotno$¢: 50% - 70%
Papier: Xerox Premier TCF 80 g/m? lub

Xerox Business 80 g/m2

250 arkuszy (80 g/mz)



Nosniki drukowania

Wejscie
papieru

Taca papieru

H Typ papieru:

B Format papieru:

B Gramatura papieru:

B Maksymalna pojemnosc¢ tacy
papieru:

Podajnik wielofunkcyjny

H Typ papieru:

B Format papieru:

B Gramatura papieru:

B Maksymalna pojemnos¢
podajnika wielofunkcyjnego:

1

Specyfikacje

Papier cienki, papier zwykty,
papier tgczony i folie transparentne " lub
papier z recyklingu

A4, Letter, B5 (ISO), A5, A5 (diuga
krawedz), B6 (ISO), A6 i Executive
60 do 105 g/m?

Do 250 arkuszy papieru zwyktego o
gramaturze 80 g/m?

Papier cienki, papier zwykty, papier gruby,
papier taczony, folie transparentne 1,
papier z recyklingu, koperty lub etykiety 1
Szerokosé: 69,8 do 216 mm

Dtugos$¢:116 do 406,4 mm

60 do 163 g/m? 2
Do 50 arkuszy papieru zwyktego o
gramaturze 80 g/m?

Do 3 kopert

W przypadku folii transparentnych lub etykiet zalecamy wyjecie zadrukowanych stron z taca papieru wydruku zaraz

po wysunieciu z urzgdzenia w celu unikniecia powstania smug.

2 0d 60 do 105 g/m2 przy drukowaniu dwustronnym.

Wyijscie B Taca wyjsciowa:
papieru

B Tylna taca wyjsciowa:
Druk B Format papieru:
dwustronny

B Gramatura papieru:

B Reczny druk dwustronny:

B Automatyczny druk
dwustronny:

Do 150 arkuszy (strong do drukowania do
dotu do tacy papieru wydruku)

Jeden arkusz (wysuwanie na tylng tace
wyj$ciowq strong zadrukowang w gore)

A4

60 do 105 g/m?
Tak
Tak
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Kopiowanie

Kolor/Monochromatyczny Monochromatyczny

Rozmiar dokumentu Szeroko$¢ podajnika 148 do 215,9 mm
ADF:
Dtugos¢ podajnika 148 do 355,6 mm
ADF:
Szerokos¢ szyby Maks. 215,9 mm
skanera:
Dtugos¢ szyby Maks. 297 mm
skanera:

Szerokos¢ kopii Maks. 210 mm

Kopie wielokrotne Uktada lub sortuje do 99 stron

Zmniejszenie/powigkszenie od 25% do 400% (co 1%)

Rozdzielczos¢ Maks. 1 200 x 600 dpi

Czas wykonania pierwszej Ponizej 10,5 sekundy 2 (w trybie gotowosci)

kopii

Tow podajniku ADF miesci sie maksymalnie 5 arkuszy dtuzszych niz A4.

2 Czas wydruku pierwszej kopii moze sie rézni¢ w zaleznosci od czasu nagrzewania lampy skanera.
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Skanowanie

1

Kolor/Monochromatyczny
Zgodny z TWAIN

Zgodny z WIA

Glebia kolorow
Rozdzielczos¢

Rozmiar dokumentu

Szerokos¢ skanowania
Skala szarosci

Specyfikacje

Tak/Tak

Tak (Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)
Mac OS X 10.3.9 lub nowszy °

Tak (Windows® XP/Windows Vista®)

Kolor 24-bitowy

Do 19 200 x 19 200 dpi (interpolowana) 2

Do 600 x 2 400 dpi (optycznie) 2(Z szyby skanera)
Do 600 x 600 dpi (optycznie) 2(Z ADF)

Szerokos¢ podajnika 148,0 do 215,9 mm
ADF:

Diugos¢ podajnika ADF: 148 0 do 355,6 mm 3

Szerokos¢ szyby Maks. 215,9 mm
skanera:

Dtugos¢ szyby skanera: Maks. 297 mm
Maks. 212 mm
Poziom 8-bitowy

Aby pobra¢ najnowsze aktualizacje sterownikow, odwiedz naszg strone internetowg pod adresem

http://solutions.brother.com/.

Skanowanie z rozdzielczoscig maksymalnie 1 200 x 1 200 dpi za pomoca sterownika WIA w systemie Windows

®

XP/Windows Vista® (rozdzielczo$¢ do 19 200 x 19 200 dpi moze by¢ wybrana za pomoca narzedzia skanera Brother).

W podajniku ADF miesci sie maksymalnie 5 arkuszy dtuzszych niz A4.
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Drukowanie

Emulacja PCL6, BR-Script3 (PostScript®3™), IBM Pro-Printer XL,
Epson FX-850
Sterownik drukarki Sterownik oparty na hoscie dla systemu Windows® 2000

Professional/
XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®

BR-Script3 (plik PPD) dla systemu Windows® 2000 Professional/
XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®

Sterownik drukarki dla komputeréw Macintosh w systemie Mac OS X
10.3.9 lub nowszym '
BR-Script3 (plik PPD file) w systemie Mac OS X 10.3.9 lub nowszym '

Rozdzielczos¢ 1 200 dpi 2, HQ1 200 (2 400 x 600 dpi), 600 dpi, 300 dpi

Predkos¢ drukowania Do 28 stron/minute (rozmiar A4) 3

przy druku

jednostronnym

Predkos¢ drukowania Do 13 stron/minute (rozmiar A4)

przy druku

dwustronnym

Czas wykonania Ponizej 8,5 sekundy (w trybie gotowosci z podajnika standardowego)

pierwszego wydruku

Aby pobraé najnowsze aktualizacje sterownikéw, odwiedz naszg strone internetowg pod adresem
http://solutions.brother.com/.

Uzycie ustawienia 1 200 dpi (1 200 x1 200 dpi) spowoduje zmniejszenie szybkosci drukowania.

Szybkos¢ drukowania moze zmieni¢ sie w zaleznosci od typu drukowanego dokumentu.
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Specyfikacje

Interfejsy

uUsB Nalezy uzywac kabla potaczeniowego USB 2.0 (typ A/B) nie dtuzszego
niz2am.! 2
1 Urzadzenie wyposazone jest w interfejs Hi-Speed USB 2.0. Urzgdzenie moze zosta¢ réwniez podtaczone do
komputera z interfejsem USB 1.1.

2 Porty USB innego producenta nie sg obstugiwane.
Funkcja drukowania bezposredniego

Zgodnos¢ PDF wersja 1.7 !, JPEG, Exif + JPEG, PRN (utworzony za pomocq
sterownika drukarki Brother), TIFF (zeskanowany przez wszystkie
modele MFC lub DCP urzadzen Brother), PostScript®3™ (utworzony za
pomocg sterownika drukarki Brother BR-Script 3),

XPS wersja 1.0.

1 Dane PDF zawierajace pliki obrazéw JBIG2, pliki obrazéw JPEG2000 lub pliki obrazéw z folii transparentnej nie sa
obstugiwane.
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Wymagania dotyczace komputera

Minimalne wymagania systemowe oraz dostarczonych funkcji oprogramowania PC

Platforma Minimalna Minimalna | Zalecana | Wolna Obstugiwane | Interfejs
komputera i wersja | predkos¢ pamie¢ | pamie¢ | przestrzen na funkcje |pc3
systemu procesora RAM RAM dysku twardym | oprogramowania
operacyjnego potrzebna do PC
instalacji
Dla Dla
sterownikow | aplikacji
System | windows® | Intel® Pentium®1l | 64 MB | 256 MB | 150 MB | 310 MB | Drukowanie, | USB
operacyjny | 2000 lub odpowiednik skanowanie
Windows® ! | professional 4
Windows® 128 MB
XP
Home®?24
Windows®
XP
Professional 2 4
Windows® | 64-bitowy 256 MB | 512 MB
XP procesor
Professional | centralny
x64 (Intel®64 lub
Edition AMDG64)
Windows | |ntel® pentium®4 | 512 MB | 1GB 500 MB | 500 MB
Vista® 2 lub odpowiednik
64-bitowego
obstugiwanego
procesora
(Intel®64 lub
AMDG64)
System MacOS X | PowerPC 128MB | 256MB | 80 MB | 400 MB | Drukowanie, | USB
operacyjny | 10.3.9— G4/G5, skanowanie
Macintosh | 10.4.3 PowerPC G3
350MHz
MacOS X | Procesor 512MB | 1GB
10.4.4lub | PowerPC
nowszy | G4/G5, Intel®
Core™
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Specyfikacje

Internet Explorer 5.5% lub nowszy

2 gkanowanie z rozdzielczoscig maksymalnie 1 200 x 1 200 dpi za pomoca sterownika WIA w systemie

Windows®XP/Windows Vista® (rozdzielczos¢ do 19 200 x 19 200 dpi moze by¢ wybrana za pomocg programu do
skanowania).

8 Porty USB innego producenta nie sg obstugiwane.
4 Program PaperPort™ 11SE obstuguje dodatek SP4 lub nowszy firmy Microsoft® w systemie Windows® 2000
i dodatek SP2 lub nowszy w systemie Windows XP.
Aby pobrac¢ najnowsze aktualizacje sterownikéw, odwiedz naszg strone internetowg pod adresem
http://solutions.brother.com/.

Wszystkie znaki towarowe, nazwy marek i produktéw sg wtasnoscig odpowiednich firm.
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Materialy eksploatacyjne

Zywotnos$é tonera Startowy wktad tonera:

Standardowy wkiad tonera:
TN-3230:

Wkitad wysokowydajnego
tonera:

TN-3280:
Zespot bebna DR-3200:

T Przec. wydajnosé wktadu tonera jest zgodna z ISO/IEC 19752.

2
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Ok. 2 000 stron (A4)

Ok. 3 000 stron (A4) "

Ok. 8 000 stron (A4)
Ok. 25 000 stron (A4) 2

Wydajnos¢ bebna jest wartoscig szacunkowg i moze rézni¢ sie w zalezno$ci od sposobu uzytkowania.



Stownik

To jest petne zestawienie funkciji i terminow, ktore sie pojawiajg sie w instrukcjach obstugi Brother.
Dostepnosé tych funkcji zalezy od modelu jaki zakupites.

ADF (automatyczny podajnik
dokumentow)
Dokument moze zosta¢ umieszczony w
ADF i moze zosta¢ zeskanowana jedna
strona w tym samym czasie.

Anuluj zadanie

Anuluje zaprogramowane zadanie
drukowania i kasuje dane w pamieci
urzadzenia.

Glosnos¢ sygnalizatora
Ustawienie gtosnosci sygnalizatora, jesl
nacisniesz przycisk lub popetnisz biad.
Kontrast

Ustawiany w celu kompensaciji ciemnego
lub jasnego dokumentu, poprzez
wykonywanie jasniejszych kopii ciemnych
dokumentow i ciemniejszych kopii jasnych
dokumentow.

LCD (wyswietlacz cieklokrystaliczny)

Ekran wyswietlacza pokazuje komunikaty
interaktywne podczas programowania na
ekranie oraz wskazuje, gdy urzadzenie
dziata w trybie spoczynku.

Lista ustawien uzytkownika
Wydrukowany raport zawierajgcy biezace
ustawienia urzadzenia.

OCR (optyczne rozpoznawanie znakéw)

Pakiet oprogramowania ScanSoft™
PaperPort™ 11SE z OCR lub Presto!
PageManager umozliwiajacy
konwertowanie obrazu zawierajgcego
tekst na tekst, ktéry mozna edytowad.

Rozdzielczos¢
Rozdzielczo$¢ wynosi 203 x 196 dpi. Jest
uzywana do matych wydrukow i do
wykresow.

Rozdzielczos¢
llo$¢ pionowych i poziomych linii na cal.

Skala szarosci
Odcienie szarosci dostepne w przypadku
kopiowania zdjec.
Skanowanie
Proces wysytania elektronicznego obrazu
papierowego dokumentu do komputera.
Tryb Menu

Tryb programowania do zmiany ustawien
urzadzenia.
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WIBIE et 28 KOPI® .o 29
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Urzadzenie jest dopuszczone do uzytkowania tylko w kraju, w ktérym zostato zakupione, lokalne
przedstawicielstwa Brother lub ich dealerzy bedg obstugiwaé tylko urzadzenia zakupione w ich
wiasnych krajach.
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